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CAPITOLUL | 


Se naște un băiat 


LA PALAT E ZARVĂ MARE. 
Slujnice, paji, doctori, străjeri, 
un du-te-vino, o foială și-o zăpă- 
ceala!... De fapt se si întîmplă 
ceva foarte, foarte important: 
împărăteasa așteaptă din clipá-n 
clipă un copil! 

Împăratul, cel mai neliniștit 
dintre toti, poruncise să fie li- 
nişte. Și-a proptit barba în piept 
si, cu mîinile la spate, se plimbă 
agitat prin fata ușii de la iatacul 
împărătesei. E descult, pantofii 
i-a aruncat pe undeva că prea 
făceau zgomot, dar nu simte ră- 
coarea dalelor de piatră. Cu pași 
mari calculează concentrat lun- 
gimea coridorului: ,,Daca-mi ies 
cincizeci de pași înseamnă că 
barza ne aduce un băiat. Da- ` 
cä-mi ies patruzeci si noua de A 
paşi înseamnă cá ne aduce o 
fată.“ A 

Dar cum e prea emoţionat, JE 
greseste mereu si ia numără- Á | 
toarea de la inceput. Pina la ur- d y 
má se plictiseste sá tot alerge de 2 
la un capát la altul al coridoru- | A ' 
lui si se profäpeste in fata usii, E 
cu picioarele räschirate, ne- 
răbdător. 
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„Da’ nu mai vine barza aia 
odatä?“ tocmai se intreabä impa- 
ratul cind, de dincolo de usä, 
ajunge pinä la el un tipät. Un 
tipät de copil sänätos! Impäratul 
încremenește si odată cu el in- 
cremeneste si toatä suflarea din 
palat. Tipätul copilului a räsu- 
nat pina departe, s-a rostogolit 
pe scări, a trecut prin usi si prin 
geamuri si s-a facut auzit de toti. 

,E băiat, isi spune împăratul, 
numai un băiat poate răcni în 
halul ăsta!“ Îşi simte palmele 
transpirate si ochii inläcrimati. 

Uşa de la iatacul împărătesei 
se deschide încet, încet, balama- 
lele scirtiie strident — „trebuie 
să poruncesc să le ungă“, isi pro- 
pune impäratul. Deica scoate ca- 
pul cárunt prin deschizätura 
usii: 

'— E băiat, Märia-ta! îl anun- 
ta ea fericitä si inchide repede 
usa, sá nu pátrundá vreun pui 
de aer rece la mititelul nou-näs- 


cut. 


Împăratul rămîne cu gura căs- 
cata, apoi își revine, zimbeste si 
aleargă în virful picioarelor pînă 
la capătul coridorului, se apleacă 
la urechea Primului-sfetnic şi-i 
sopteste la rindu-i, mindru ne- 
voie mare: 

— E băiat! 

Primul-sfetnic se minuneaza 
in tacere, adica ridica miinile, 
holbeaza ochii si da din cap tu- 
guindu-si buzele, de parcă ar 
vrea sa spuna: ,,stiam eu, nici 
nu se putea sa fie altceva decit 
băiat!“ şi se-ndreaptă grăbit spre 
capătul scărilor unde așteaptă 
Cel-de-al-doilea-sfetnic. 

Cel-de-al-doilea-sfetnic ii spu- 
ne Celui-de-al-treilea-sfetnic, 
acesta îi spune unui paj, pa- 
jul... si uite asa vestea zboara 
din gurä-n gurä, iese din palat, 
şi pînă seara află întreaga tara; 
„E băiat!“ 
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VIVIDA 


În iatacul împărătesei intră pe 
rind — după împărat — sfet- 
nicii. Împărăteasa le face semn 
să se apropie de leagănul din 
aur curat care se află în mijlo- 
cul încăperii. Doica se apleacă, 
ridică pruncul și îl arată; prima 
dată împăratului, pe urmă fie- 
cărui sfetnic. 

Împăratul pare c-a mai cres- 
cut dintr-o dată cu cîţiva centi- 
metri. Stă drept si simte un nod 
în git. Vrea să spună ceva inte- 
ligent dar nu-i vine nimic în 
minte. În cameră e atita linişte 
de s-ar auzi și musca, dar... de 
unde muște? 

— Ce copil frumos! sparge 
gheața  Cel-de-al-treilea-sfetnic, 
pocnindu-și palmele admirativ. 

— Mai încet, că-mi trezesti 
copilul! se îngrijorează doica. 
Împărăteasa însă roseste de plă- 
cere. 

— Chiar ţi se pare un copil 
frumos? se alintă ea. 

— Foarte frumos, Maria-ta, 
răspunde sfetnicul cu convin- 
gere. 

Primul-sfetnic si  Cel-de-al- 
-doilea-sfetnie se uitä urit la el. 

„„Cel-de-al-treilea-sfetnic cam 
întrece măsura. Eu trebuia să 
spun asta. Doar eu sînt Primul- 
-sfetnic! Ti... ţi... fi... nu 
mai gasesti un strop de respect! 
Se strică lumea...“ gîndeşte 
mohorit batrinul sfetnic, 


„la te uitä la Cel-de-al-treilea- 
sfetnic! — isi zice supärat Cel- 
de-al-doilea-sfetnic . Ăsta vrea 
să-mi ia locul. Trebuie să fiu 
atent!“ 

.— Da... Rar am văzut copil 
atit de frumos, spune Primul- 
sfetnic clátinindu-si barba alba. 

— Adevărat?! 

Împărăteasa este toată numai 

zimbet. 
. — Adevărat,  Măria-ta. Si 
dacă mă uit mai bine — Primul- 
sfetnic mijeşte ochii — nici nu 
cred c-am mai văzut vreun copil 
la fel de frumos. 

De incintatá ce-i împărăteasa 
rămîne fără grai iar împăratul 
îl măsoară mulţumit: „Nu de- 
geaba l-am făcut primul meu 
sfetnic! Judecă bine; e un inte- 
lept!“ 

— Are dreptate Primul-sfet- 
nic. Este un copil cu totul și cu 
totul deosebit, își dă cu părerea 
si Cel-de-al-doilea-sfetnic. 

— M-am gindit la numele de 
Fat-Frumos. Eu cred ca i se po- 
triveste, ce ziceti? îi întreabă 
impäratul. 

Sfetnicii meditează täcufi si 
gravi, cu privirea lipitä de copi- 
lul din braţele doten. Apoi — 
tocmai cind impäratul si impä- 
räteasa incep sä fie nelinistiti de 
täcerea lor — inclina pe rind 
capetele in semn de aprobare. 

— Atunci, asa-i rämine nu- 
mele: Fät-Frumos! räsuflä usu- 
rata impäräteasa. 

Ies tot in virful picioarelor, 
numai ca de data asta impäratul 
e ultimul. Din usa, mai face un 
semn de ramas bun spre leaga- 
nul copilului, trimite o bezea im- 
paratesei, inchide usa dupa el si, 
dintr-o data, isi aminteste de 
ursitoare: 

— Ursitoarele! A trimis ci- 
neva dupa ursitoare? 

— Le-am anunfat eu ca le as- 


tepti, Maria-ta. Au promis ca 
vin miine dimineafä, il linisteste 
Cel-de-al-treilea-sfetnic. 

Ceilalţi doi il săgeiează cu 
priviri negre dar n-au ce-i face. 

Afară, în cele patru turnuri 
ale palatului, trimbifasii cintá o 
melodie veselă, să se stie că la 
palat e bucurie mare. Cerul e 
limpede, albastru transparent și 
soarele, dolofan si galben ca o 
gutuie coaptă, își lasă razele să 
cadă drept în pilniile trimbitelor 
înălțate spre el, 


CAPITOLUL II 


Pina la urma, sosesc 
si ursitoarele 


IN SALA TRONULUI, impä- 
ratul se plimbä cu pasi mari. E 
nervos. Asteaptä de dimineatä 
ursitoarele si acestea nu mai 
sosese. In plus, coroana grea il 

_apasă si pe frunte îi curg bro- 
“boane mari de transpiratie. Desi 
e vară si afară, pe cer, soarele 
strălucește, sobele duduie înde- 
sate cu lemne. Stia că ursitoare- 
le sînt cam friguroase și porun- 
cise să se facă focul. 

Îi este din ce în ce mai cald, 
mantia lungă cu guler de blană 
— mantie de mare ceremonie — 
il face să se simtă ca într-o baie 
de aburi, coroana îl apasă tot 
mai grea, şi e din ce în ce mai 
nervos. Mai face odată ocolul în- 
căperii, se uită supărat la împă- 
răteasă, de parcă ea ar fi vino- 
vata de intirzierea ursitoarelor 
şi-i spune: 

— Auzi, dragă! Chiar la fiul 
meu, la unicul meu fiu să întîr- 
zie!! 
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Chiar atunci, ursitoarele strä- 
bat neauzite coridoarele pustii a- 
le palatului. Pustii fiindcă impä- 
ratul poruncise să nu se zăreas- 
că picior de om, căci dacă sînt 
văzute şi de altcineva în afară 
de părinţii copilului, se ştie, ur- 
sitoarele se supără si pleacă. Ici- 
colo, în spatele uşilor, curioșii 
stau cu ochii lipiti de gaura che 
însă nu văd nimic și mai ales nu 
aud nimic. Ursitoarele au în pi- 
cioare tirlici de lina și pasul le 
este uşor ca bătaia de aripă a 
fiuturelui. Sint îmbrăcate cu fus- 
te lungi si călduroase care le a- 
jung pina la cälciie, pe umeri 
poartă cite-un cojocel, iar părul 
cinepiu le este infäsurat în bas- 
male frumoase cu marginile bro- 
date. 

Sint trei si se numesc: baba 
Saveta, baba Aveta si baba Ve- 
ta. Baba Saveta este cea mai 
mare dintre cele trei surori si 
cea mai inalta, deci merge in 
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frunte. Baba Aveta, mijlocia, vi- 
ne dupa ea. Ultima e baba Veta 
cea veșnic bine dispusă. Sint trei 
batrine cumsecade, dar groaznic 
de zăpăcite. Întîrziaseră din cau- 
za babei Aveta care-și ratacise 
ochelarii si, bineînţeles, fără ei, 
nu vedea nimic. Cînd i-au găsit 
în sfîrșit si erau gata de plecare, 
baba Veta și-a adus aminte că 
pleacă la drum lung şi n-are 
destule caramele de zahăr ars. 
Dă-i si pune-te pe făcut cara- 
mele... 

Baba Saveta intră prima. 

— Bine-aţi venit! Bine-ati ve- 
nit! Poftiti, le intimpinä emotio- 
natä impäräteasa. 

— C-am si uitat de cind vá 
așteptăm, miriie împăratul care 
e foc de supärare, dar nu indräz- 
neste sa se-arate. 

— Ha? Ce zice? intreaba ba- 
ba Aveta care este cam surdă — 
dar asta numai atunci cind nu-i 
convine ce aude — si, neatentä, 
se impiedicä de pragul inalt, 
mai-mai sä-si dea in nas. 

Noroc cu baba Veta care vine 
din spate si-o prinde de subsu- 
ori. 

— Ha! ha! ha! izbucneste im- 
päratul inveselit. 

Celelalte douä ursitoare rid si 
ele. Numai împărăteasa — desi 
o pufneste si pe ea risul — tace 
chitic. 

— Ha? De ce rideti? o-ntrea- 
ba baba Aveta pe Saveta. 

— De tine, dragä! ü strigä 
baba Saveta la ureche. De tine 
ridem, Azi-dimineata ti-ai pier- 
dut ochelarii iar acum, chit cä-i 
ai pe nas, te impiedici! Cum sä 
nu ridem? 

— Si e si surdä pe deasupra, 
nu se abtine impäratul si... ha! 
ha! ha! 

Baba Aveta se supără. Îl pri- 
veste pe impärat prin lentilele ei 
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groase: „Glumet impäratul! Se 
distrează de minune pe seama 
mea. Surdă, ai? Lasă că ti-oi fa- 
ce eu una să mă tii minte“, îi 
promite ea. Cu voce tare spune 
însă cu totul altceva: 

— Burtă?? Da, văd c-ai fă- 
cut o burtă! 


— Surdă, tu, nu burtă! îi 
strigă iar baba Saveta si ride pi- 
na îi dau lacrimile. 

Împăratul și baba Veta îi ţin 
isonul. Aveta nu mai spune ni- 
mic, dă numai din cap, că asa-i, 
cum spun ele, şi se mai uită o 
dată la împărat. Pina la urmă se 
potolesc si baba Saveta cere să 
i se arate copilul. 

— Aici, aici sare împărăteasa, 
indrumind-o spre leagănul din 
aur. 

— Cum îl cheamă? 

— Făt-Frumos. 

— Aha! Făt-Frumos... I se 
potriveşte. Dar ia plecați de lin- 
ga mine, îi goneste baba Saveta 
si se apleacă spre copil. 

Împăratul, împărăteasa şi ce- 
lelalte două ursitoare se retrag 
într-un colt. 

Baba Saveta sopteste repede: 

— Sa fii bun, destept si drept 
și să ajungi împărat ca si tatăl 
tău. Am zis. Așa să fie! 

După ea se apropie de leagăn 
baba Aveta: 

— Să fii puternic și bun, să 
le înveţi pe toate uşor si repede, 
dar, fiindcă tată! tău m-a supă- 
rat cu glumele lui nesărate, iti 
ursesc să fii certat cu gluma pi- 
nă am să te dezleg eu. În jurul 
tău toţi să se veselească, numai 
tu să nu știi ce-i risul și voia bu- 
nă. Așa să fie! 

Urmează baba Veta, care îi 
urseste numai de bine, după ca- 
re ursitoarele isi iau rămas bun 
şi pleacă la fel de neauzite ca si 
la venire. 


CAPITOLUL III 


Fat-Frumos creste 
și pleacă in lume 


ZILELE TREC, TREC SI ANII 
si Fat-Frumos creste. Creste re- 
pede, ca din apa si se dovedeste 
un baiat istet, care prinde usor 
tot ce-i spun dascalii (fireste, cei 
mai buni dascăli pe care-i găsise 
împăratul). De asemenea, la 
mestesugul armelor se arată ne- 
întrecut. Este de-acum un flăcău 
zvelt, cu plete aurii și frumos 
de-ti ia ochii. 

Împăratul şi împărăteasa nu 
mai pot de dragul lui. Au, to- 
tuși, o singură nedumerire. Bă- 
iatul lor este peste măsură de se- 
rios. De cînd venise pe lume, ni- 
meni nu-l văzuse încă rizind si, 
mai ales, nimeni nu-l putea face 
să se bucure de-o glumă, de-o 
întîmplare hazlie. Din pricina as- 
ta împăratul se perpeleste zi si 
noapte: „Hm... ce-o fi cu băia- 
tul meu? Un împărat — si Făt- 
Frumos va ajunge împărat în lo- 
cul meu — trebuie să stie sá si 
glumeasca, să se bucure si să ri- 
dă. Măcar din cînd în cînd! Alt- 


fel, supușii, în loc să-l iubească" 
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si să-l slujească cu credinţă, il 
vor uri.“ 

Necajit, se sfätuieste cu impa- 
räteasa — de fapt el vorbeste si 
impäräteasa il ascultä cu mina 
la gura, dind trista din cap —, 
se sfätuieste cu sfetnicii si aces- 
tia au cele mai nästrusnice idei 
— de care este profund nemul- 
tumit — si se plinge mereu: ,,Ce 
sa ma stiu face cu baiatul meu?“ 

Asta, pina intr-o zi, cind Cel- 
de-al-treilea-sfetnic are intr-ade- 
var o idee. Si ce idee!: 

— M-am gindit, Maria-ta, ca 
ar fi bine să-l trimitem pe Făt- 
Frumos in lume. Sa facä fapte 
de vitejie, sa vada locuri si oa- 
meni noi, sä cutreiere imparatii- 
le si, cine stie, poate isi afla vre- 
un prilej de-nveselire. Ca-i ba- 
iat destul de mare si poate sä-si 
poarte singur de grija. 

Se gindeste impäratul ce se 
gindeste si-i dä dreptate sfetni- 
cului. Pe urmä isi ia inima-n 
dinti si-i spune si impärätesei. 
Aceasta plinge, se-mpotriveste, 


„cum sä-mi las eu puisorul sin- 
gur in lumea asta mare si rea?“, 
dar, cu greu, imparatul o con- 
vinge si pe ea: ,,uita-te si tu, nu 
mai stim ce sa-i facem ca sa-l 
inseninäm si de la el nu scofi un 
zîmbet...“ 

Odată hotarirea luată, impa- 
ratul il cheamă la el pe Fat-Fru- 
mos. Stă teapan pe tron cu scep- 
trul in mînă si coroana pe cap, 
incercind sä-si ascundä emotia. 
La stinga lui, pe-un jilt mai mic, 

` împărăteasa. În jurul lor — sfet- 
nich. 

Fät-Frumos se inchinä cuvin- 
cios dinaintea impäratului: 

— De ce m-ai chemat, Märia- 
ta? 

Împăratul il priveşte pierdut 
pe gînduri: „oare bine fac trimi- 
tindu-l în lumea mare? Oricum, 
e singurul meu copil şi-n loc să-l 
apăr si să-l feresc de primejdii, 
eu îl împing spre ele..." 

— Âă,.. da!... isi revine el. 
Te-ai făcut băiat mare dragul 
meu. Te-am chemat să-ţi spun 
că m-am gîndit c-ar fi timpul să 
colinzi si tu putin lumea. Să faci 
fapte de vitejie... ăă... să-i 
baţi pe cei răi... ăăă... şi mai 
vezi tu ce să faci. 

Împăratul räsuflä ușurat — 
ca unul ce şi-a îndeplinit o da- 
torie neplăcută — şi-şi scoate 
din buzunar o batistă mare, bro- 
dată cu floricele, cu care își tam- 
ponează fruntea. 

— Mi-ai ghicit gîndul, Măria- 
ta. Tocmai îmi spuneam că ar 
trebui să mai văd şi eu alte 
locuri, răspunde Făt-Frumos. 
Dacă-mi îngăduie Măria-ta, am 
să pornesc chiar miine la drum. 

— Iti îngădui, dragul tatii, iti 

“îngădui ... suspină împăratul în- 
duiosat, iar împărăteasa începe 
să plingă. 
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Făt-Frumos se duce si isi pre- 
gateste calul, armele, se ingrijes- 
te de cele trebuincioase la drum 
lung si in dimineata urmätoare, 
dupa ce-o imbratiseaza pe impa- 
răteasă si sărută mina tatălui, 
încalecă, dă pinteni calului și 
pornește la drum. 

— După ce-ai văzut lumea, să 
te întorci repede acasă că noi te 
vom aştepta nerăbdători! îi po- 
runceste din urmă împăratul cu 
glas tremurător. 

Împărăteasa, împăratul, sfet- 
nicii si toată curtea îl urmăresc 
pînă se pierde în zare. 
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CAPITOLUL IV 


Toata lumea fuge, 
mai putin Fat-Frumos 
si un mos cu o pipă mare 
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BATE UŞOR UN VÎNT CĂL- 
DUT care-i flutură pletele boga- 
te, soarele il mingiie cu raze mo- 
latece, prin copacii pe lîngă ca- 
re trece păsările cîntă. Făt-Fru- 
mos nu-i chiar vesel, fiindcă el 
nu ştie ce-i veselia, dar se simte 
bine şi lui îi e de-ajuns. Îşi în- 
deamnă calul: 

— Dii, cälufule, c-avem drum 
lung în faţa noastră! 

— Sá ştii de la mine cá la 
drum lung nu-i bine să te gră- 
best: vorba-aceea: încet dar si- 
gur, îl sfătuiește înţelept calul, 
care numai poftă s-o ia la goană 
n-are. 

Merg ei ce merg asa — „încet 
dar sigur“ — vreo săptămînă 
cînd, iată, într-o zi, pe la asfin- 
tit, le iese în cale un drumef. De- 
si duce in spate un sac cit toate 
zilele, drumetul alearga de ma- 
ma focului. In urma lui, incer- 
cînd să se ţină după el, fuge o 
femeie cu un copil în braţe. 


Ajuns in dreptul lui, Fat-Fru- 
mos isi opreste calul. 

— Buna ziua, il saluta el pe 
drumet. Unde te grabesti asa, 
om bun? 

Drumetul ii aruncä o privire 
scurta si, fara sä se opreasca, il 
indeamnä: 

— Fugi, flacäule! Fugi unde 
vezi cu ochii! 

Ajunge lingä el si femeia cu 
copilul in brate si-i spune si ea, 
printre gifiituri, speriata: 

— Intoarce-te! Fugi!... 

„Ce oameni zäluzi!“ isi spune 
Făt-Frumos, uitindu-se mirat 
după ei. Apoi dă din umeri și 
pleacă mai departe. Dar nu mer- 
ge mult şi vede o căruţă care vi- 
ne în goană nebună. În căruță 
fuseseră aruncate claie peste gră- 
madă haine, scaune şi o cuşcă în 


care guifa furios un porc. Peste 
toate acestea, cu feţele albe si 
ochii märifi de spaimă, stă o ma- 
mă cu trei copii. Tatăl, pe capră, 
în picioare, biciueste sălbatic ca- 
ii. Cärufa se zdrunciná din toa- 
te încheieturile si saltă primej- 
dios prin hirtoapele drumului de 
zici că acum-acum se sfarmă. 

— Fugi!!! strigă in cor cei din 
căruţă şi se pierd într-un nor de 
praf. 

După căruţă, pe drum apar 
din ce în ce mai multi oameni si 
toti aleargă înspăimântați şi-l în- 
deamnă şi pe el să fugă. 

— Mai ştii, probabil, că prin 
părțile astea asa se dă bună-zi- 
ua? se întreabă mucalit calul. 

— Să fug fiindcă asa vor ei! 
rabufneste înciudat Făt-Frumos. 
„Fugi! Fugi!“ dar unul nu se o- 
preste să-mi spună de ce-ar tre- 
bui să fug. Iar eu strig ca pros- 
tul după ei, dă el cu lehamite 
din mina si încearcă să-şi facă 
loc printre fugarii care navalesc 
în număr tot mai mare. 
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Dupa vreun ceas, fugarii se 
raresc, drumul se elibereaza, iar 
Făt-Frumos si calul merg acum 
nestingheriti. Peste putin timp, 
după un cot al drumului, intil- 
nesc un mos. Stă lungit la um- 
bră, cu umerii sprijiniți de trun- 
chiul unui copac şi piciie liniștit 
dintr-o lulea mare, veche şi uri- 
ta. > 

— Bunä ziua, mosule. Dum- 
neata nu fugi?! se minuneazä 
Fät-Frumos. 
^ — Bună să-ţi fie-inima, báie- 
te. Am fugit si eu pinä aici, dar 
pe drum mi-am spus cä la virsta 
mea e totuna: fug ori nu, moar- 
tea n-o mai pot păcăli multă 
vreme. Asa că eu, m-am oprit să 
trag o lulea. Măcar atit! Ca pe 
urmă ... cine stie cînd mai a- 
puc... 

— Mosule, lámureste-má mă- 
car dumneata — de ce fugiti a- 
sa cu totii; de cine vá e fricá; 
ce s-a intimplat? Fii bun si spu- 
ne-mi, se roagá de el Fát-Fru- 
mos. 

— Däi ce sá se intimple alta 
decit c-a innebunit Balaurul-cel- 
mic. 

— Va sa zica, va temeti de- 
un balaur, se dumireste Fät- 
Frumos. 

— Păi cum să nu ne temem?! 
Nu ţi-am spus c-a înnebunit? 

— Si înainte de-a innebuni, 
nu v-aţi temut de el? 

— Păi, nu! Că era blind. Ati- 
ta doar că trebuia să-i facem 
niște prăjituri si niște bomboane 
cit roata carului. Venea în fie- 
care dimineaţă, isi lua prăjitu- 
rile şi pleca. Altfel, cinstit să fiu, 
nu ne-a facut nici un rău si ne 
invatasem cu ei. 

— Cu ei?!! 

— Da, că mai sînt doi. Un 
Balaur si nevasta lui, părinții ce- 
lui-mic. Pe ăştia doi i-am văzut 
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mai rar. Sint leneşi si nu prea 
au venit să ne tulbure. Bomboa- 
nele şi prăjiturile le ducea cel- 
mic, asa că nu aveau de ce se 
obosi pina la marginea orasului. 
Nevasta balaurului mai apärea 
citeodatä si-atunci ii desfäceam 
un butoi cu sirop, îl bea, se lin- 
gea pe buze și pleca în treaba ei. 

— Daca vá-nfelegeati atit de 
bine, de ce v-ati certat? 

— Vai de mine, dragul mosu- 
lui, ce, ne dă nouă mina să ne 
certam cu balaurii!? Nici gind! 
Cine stie ce l-o fi apucat pe cel- 
mic ca de azi-dimineata ne da- 
rimä casele. Are boală mai ales 
pe alea cu acoperisuri ascutite. 
Ia acoperișurile, le stringe între 
dinți şi urlă de-ti vine s-o iei la 
sănătoasa. Drept care am şi lua- 
t-o! Adică ei, ceilalți, că eu... 
fug, nu fug... Ce mai, a înne- 
bunit Balaurul-cel-mic, ţi-am 
spus doar! 

— Bine, moșule. Mă duc eu 
să văd ce-i cu balaurul ăsta, poa- 
te-l dovedesc şi vă scap de nă- 
pastă, îi spune curajos Făt-Fru- 
mos. 

— Să ai grijă! D zicem noi 
cel-mic, da-i cit un munte! stri- 
ga mosul dupa el si piciie mai 
departe linistit din pipa lui ba- 
trina. 


CAPITOLUL V 


Balaurul - cel - mic 
[... si necájit] 


CURÎND FAT-FRUMOS A- 
JUNGE in fata orașului părăsit 
de locuitori. Prea mare prapad 
nu facuse balaurul. Sint darima- 
te doar vreo douä-trei case. In 
mijlocul orașului, așezat pe-o 
clădire solidă cu trei etaje, îl ve- 
de pe Balaurul-cel-mic. Pare 
foarte trist şi nenorocit. Capul 
din mijloc îi este infasurat într-o 
basma galbenă, imensă, pe care 
şi-o trecuse pe sub fălci si o le- 
gase în vîrf într-o funda mare. 
Îşi ţine capul bandajat în palme 
şi îl clatină incetisor de la stin- 
ga la dreapta, gemind îngrozi- 
tor: „Auu! Auuuu!“ 

Ajuns lîngă balaur, Făt-Fru- 
mos smuceste năpraznic de friu, 
calul se ridică în două picioare 
și nechează, iar el strigă cu glas 
de tunet: 

— Ascultă, balaurule! Sint 
Făt-Frumos! 

Balaurul-cel-mic isi apleacă 
toate cele trei capete spre el şi-l 
priveşte cu șase ochi deodată. 
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— Si ce vrei? 

— Să ne batem! 

— Lasă-mă omule în pace! se 
înfurie Balaurul-cel-mie. De bă- 
taie îmi arde mie acum? Nu vezi 
cum mă chinuie măseaua asta? 
Auu! 

— Ei lasă că ţi-o scot eu, răs- 
punde jignit Făt-Frumos şi, nici 
una nici două, învirte buzduga- 
nul cu putere deasupra capului 
şi-l aruncă drept în fălcile ban- 
dajate ale balaurului. 

Si atunci se întîmplă ceva de 
necrezut. După ce buzduganul îl 
loveşte, Balaurul-cel-mic sare ca 
ars, îl prinde pe Făt-Frumos în 
braţe, îl sărută pe rind cu toate 
cele trei capete — cu cel din 
mijloc îi trage un toc! toc! ră- 
sunător pe amîndoi obrajii — 
şi-i spune entuziasmat: 

— Dragul meu! M-ai salvat! 
Mi-ai scos nenorocita aia de mă- 
sea care mă durea! 

„Măi, dar pupaciosi mai sînt 
balaurii ăștia, se miră Făt-Fru- 


mos. Si cînd te gindesti că au- 
zisem despre ei numai lucruri 
urite...“ 

— Vrei sa fii prietenul meu? 
îl întreabă Balaurul-cel-mic, pri- 
vindu-l cu dragoste. 

— Mă rog, dacă tii neapărat 
...Dar cu o condiție: să nu mai 
strici casele oamenilor, ne-am 
înţeles? vorbeşte cu asprime in 
glas Făt-Frumos. 

Balaurul-cel-mic se rusineaza: 


— lartá-má! Eram înnebunit 
de durere si nu stiam ce fac. 

— Chiar daca te durea, nu 
trebuia sá... 


— Stiu. Imi pare foarte rau 
...Se fisticeste de tot Balaurul- 
cel-mic. 

— Bine, bine, ce-a fost a fost, 
mácar de-acum sá fii cuminte. 

— Habar n-ai tu, Fat-Fru- 
mos, ce chin induräm noi balau- 
rii cu maselele astea stricate, zi- 
ce Balaurul-cel-mic prinzind pu- 
tin curaj. Uite, eu de exemplu! 
Sint încă mic si nu mi-au cres- 
cut toate capetele. Cind voi avea 
vreo sase-sapte... îți dai seama 
ce pacoste e sa ai atitia dinți... 
Ştii, dacă n-aş minca atitea dul- 
ciuri, poate nu mi s-ar strica așa 
repede dinţii. Dar tare mai imi 
plac dulciurile si nu mă pot ab- 
tine, ofteazá el. 

— Ei, atunci eu ma cam duc, 
spune Făt-Frumos. 

— Făt-Frumos, stai, nu ple- 
ca! Te rog eu mult. 

— Ce să mai fac pe-aici? il 
intreabá Fát-Frumos. De batut 
nu ne-am batut, mäseaua fi-am 
Scos-o, prieteni sintem... 

— Tocmai fiindcă sîntem prie- 
teni, te rog frumos sá vii cu mi- 
ne pina acasá, poate-i ajuti si pe 
parintii mei. 

— Au dinţi stricati? 

— Au, cá si ei, ştii... manin- 
cá multe dulciuri... é 
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— Nu ne ducem, sopteste 
spaimos calul. Sa fie clar, eu nu 
merg in ruptul capului. 

Intr-un fel are dreptate calul, 
fiindcă asta-i o treabă care nu-i 
la. indemina oricui, o treabă la 
care merită să stai pe gînduri. 
Este el, Făt-Frumos, băiat cura- 
jos, fără nici o îndoială, însă nici 
chiar așa să se vire de bunăvoie 
între trei balauri. Dar Balaurul- 
cel-mic atîta îl roagă pina se în- 
voiește. Îl ia atunci pe Fat-Fru- 
mos într-o mina, ia calul — de- 
şi acestuia nu-i place — în cea- 
laltă mina şi, tinindu-i cu grijă, 
pleacă împreună cu ei spre casă. 

Din două-trei salturi Balau- 
rul-cel-mic trece peste-un mun- 
te, apoi coboară într-o prăpastie 
enormă unde doi balauri înfio- 
rători se încălzesc la ultimele ra- 
ze ale soarelui. 

— Vai, minca-l-as, că frumos 
mai e! Tras in ciocolata... 

— Sa stai linistita, mama, sa 
nu cumva sa-i faci vreun rau, ca 
baiatul ästa-i un dentist nemai- 
pomenit si mi-a scos mai-nainte 
dintele acela care ma durea. 
L-am adus sa vada si de mäse- 
lele voastre, isi anunta Balaurul- 
cel-mic părinţii şi-l mingiie pe 
Făt-Frumos pe crestet. 

El tocmai se uita in sus, cäu- 
tind cu privirea marginile prä- 
pastiei si se certa in gind pentru 
nesäbuinta lui: „cine m-a pus sa 
vin aici?” 

— Aoleu! se sperie nevasta 
balaurului, dacă are cleşte eu nu 
mai stau, m-am dus. Mai am ce- 
va treabă... 

Sare în picioare, gata s-o ia la 
fugă. Balaurul-cel-mic o prinde 
de mina şi-o tine cu greu. 

— Stai, mamă! N-are cleşte! 

— N-are?! întreabă ea nein- 
crezătoare, privind îngrozită 


spre Făt-Frumos. Atunci cum 
ţi-a scos dintele? 

— Te lovește cu un fel de mă- 
ciucă mică pe care ţi-o aruncă 
în falcă. 
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— Şi... nu doare? 

— Da de unde! E asa... ca 
un bobirnac. Nici nu simți cînd 
iti sare dintele afară. 

Balaurul-tată n-a scos o vor- 
bă. Încearcă să pară liniștit și 
nepăsător dar, de cînd a aflat că 
Făt-Frumos este dentist, l-a cu- 
prins un tremur care-i face cele 
şapte perechi de dinți să se lo- 
vească între ele și, de aceea, se 
aude un zgomot de pietre de 
moară care se freacă în gol: 
clant! clant!... Zgomotul acesta 
îi dă fiori lui Făt-Frumos. 

— De u-unde sti-stie el care-i 
di-dintele bolnav și unde să lo- 
lovească? vrea Balaurul-tată să 
cunoască amănunte. 

Balaurul-cel-mic ramine pe 
ginduri. 

„Astuia, dacă se mai gindeste 
mult, cine stie ce-i mai trece 
prin cap, — adică prin capete“, 
îşi spune Făt-Frumos — care nu 
are dorință mai mare, în clipa 
aceea, decît să se vadă scăpat 
dintre uritii de balauri — și vor- 
beste răspicat, să-l audă toti trei: 

— Mare filozofie! Vă faceţi 
un semn pe falcă, în dreptul din- 
telui stricat si eu știu unde să 
lovesc. 

— Sigur că da! îi dă dreptate 
Balaurul-cel-mic. Va insemnez 
eu cu creta. 

Si scoate din buzunar o creta 
rosie cu care le deseneaza niste 
cruciulite pe obraz. 

Balaurul-tată are trei dinți 
stricati. La capul numărul unu, 
la capul numărul trei şi la capul 
numărul șapte. Nevasta lui — 
doi. De fapt unul singur e stri- 
cat, la capul numărul doi, celă- 
lalt fiind doar naravas, deci cres- 


„cut urit, îi iese afară printre bu- 


ze şi ea, cochetă, se roagă de 
Făt-Frumos să o scape de el. 


— Se face, o asigură binevoi- 
tor Fat-Frumos si in aceeasi cli- 
pa o paleste cu buzduganul. 

Poc!... si dintele cade. Poc! 
... cade si celalalt. 

— Vai!... dar nu m-a durut 
deloc! Ce mina de artist ai! se 
bucurä nevasta balaurului. Sint 
atit de fericita! 

Ia de undeva o ditamai oglin- 
da si se admira: 

— Da, imi sta mult mai bine. 


Vine la rind Balaurul-tatá. Lui 
nu i-a trecut încă spaima, 
deşi s-a mai liniştit, totuși, 
cît de cît. Închide ochii și as- 
teaptă loviturile încordat. Făt- 
Frumos este plictisit pînă peste 
cap de balauri si de măselele lor 
stricate şi-l loveşte cu näduf. 
Poc!... poc!... poc!... 

— Bravo, bäiete! il lauda Ba- 
iaurul-tată, esti grozav! Nu vrei 
să rämii la noi? Îţi dám tot ce-ti 
pofteste inima. 

— A, nu, îmi pare rău, refu- 
ză Făt-Frumos. Sinteti foarte a- 
mabil, dar eu ma grăbesc si am 
trecut pe aici numai si numai 
fiindcă a insistat bunul meu 
prieten, Balaurul-cel-mic. Dealt- 
fel, peste putin se intuneca si 
m-as intoarce. 

— Da, da... a intirziat des- 
tul din cauza noastra, recunoaste 
Balaurul-cel-mic si se incruntá 
la parintii lui pe care se pare 
că-i bănuiește de intenţii urite. 
Haide Făt-Frumos, te duc ina- 
poi. 

fl prinde iarăși binisor într-o 
mină pe Făt-Frumos, în cealaltă 
ia calul și dintr-un salt ajunge 
pe marginea prăpastiei. 

— Sá mai treci pe la noi! îi 
invită în gura mare nevasta ba- 
laurului. 

„Păi sigur, c-am mincat mä- 
trăgună!“ isi spune, în gind, fu- 
rios Făt-Frumos, si, cu voce ta- 
re: 

— Neaparat! 

Locuitorii orașului, cărora se 
vede că le trecuse spaima, se în- 
torseseră între timp si acum îi 
privesc nelinistiti pe Făt-Frumos 
şi pe Balaurul-cel-mic, care se 
despart ca doi buni prieteni. 

— Ramii cu bine, prietene! 

— Cu bine! îi răspunde Făt- 
Frumos, Balaurului-cel-mic care 
se pierde repede în întunericul 
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tot mai gros al serii. 

— Bine c-am scăpat de voi! 
se răcorește calul, căruia nu i-a 
trecut încă sperietura. 

Obosit de peripetiile zilei, Fat- 
Frumos intra in oras, gindindu- 
se să ceară undeva găzduire 
peste noapte. Fericiti că-l poto- 
lise pe Balaurul-cel-mic, locui- 
torii orașului se întrec să-l găz- 
duiască şi-l ospătează cu tot ce 
au ei mai bun. 


CAPITOLUL VI 


Veselie-imparat si fetele lui 


A DOUA ZI, DIS-DE-DIMI- 
NEATA, Fät-Frumos pleacä iar 
la drum. După multe zile si 
nopţi, timp în care intilnise ra- 
reori vreun drumef, ajunge in 
tara lui Veselie-împărat. De cînd 
a călcat hotarele acestei tari, 
Făt-Frumos nu conteneste să se 
minuneze de ceea ce vede în ju- 
rul lui: „Oameni anapoda ca äs- 
tia, nu cred să mai existe! Toţi 
îmi zimbesc cu gura pînă la u- 
rechi si din zece în zece paşi aud 
cite-un hohot de ris. Se vede că 
altă treabă n-au decît să se bli- 
zească toată ziua la trecători“, 
cugetă el nedumerit. 

Fiindcă este fiu de împărat, se 
gîndeşte că se cuvine să-i facă o 
vizită lui Veselie-impärat si se 
indreapta cätre palatul acestuia. 
Zidurile palatului sint vopsite in 
alb strälucitor si galben cald, a- 
coperisurile sint din aur si totul 
sclipeste în soare de-ti ia ochii 
iar in aer pluteste ceva de ne- 
märginitä veselie, de parca pala- 
tul insusi, cu zidurile lui albe si 
galbene, ar suride. 


Veselie-impärat este un bätri- din vreo sapte fire albe, pe care 
nel durduliu, care are un ince- le mingiie neincetat. Pe buze ü 
put de chelie si o barbuta rara, fluturä un zimbet uitat acolo de- 
in forma de turture, alcätuitä o vesnicie. 
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Il primeste pe Fat-Frumos cu 
prietenie. 

— Bine-ai venit, Fat-Frumos, 
bine-ai venit! Ce vint te aduce 
prin impärätia mea? 

Fät-Frumos ii povesteste cum 
il trimisese tatal lui sa vada lu- 
mea si sa facä fapte de vitejie 
— si imparatul exclama admi- 
rativ: „Intelept pärinte ai!“ 
îi istoriseste apoi si pátania cu 
Balaurul-cel-mic, si Veselie-im- 
pärat ride in hohote räsunätoa- 
re, se loveste cu palmele-i grä- 
sute peste pintec si bate cu pi- 
cioarele lui scurte in scäunelul 
din lemn preţios pe care şi le 
sprijinise pînă adineori. 

— Intelept părinte ai, dragul 
meu, zice împăratul după ce-și 
mai trage sufletul. Ai să înveți 
multe lucruri folositoare din că- 
lătoria asta. Si eu, dacă aş fi a- 
vut un băiat — se întristează, 
dar tristeţea îi trece repede — 
făceam la fel. 

— Cum, întreabă Fät-Fru- 
mos, Măria-ta n-are copii? 

— Am cum să n-am! se apă- 
ră  Veselie-impárat. Trei am! 
Numai că sînt toate trei fete... 
Báiat — nu m-am invrednicit! 
Da nu-i nimic că-s frumoase fe- 
tele mele. Si ca să nu zici că le 
laud degeaba, am să te duc la 
ele să le cunosti si să le pretu- 
iesti singur frumuseţea. Binein- 
teles, după ce te odihnesti si-ti 
schimbi straiele. 

„Are dreptate, gindeste Fät- 
Frumos, sint plin de praf si cu 
hainele cam vestejite. De, ca ori- 
ce pribeag“ — isi zice, nu fara 
un strop de mindrie. 

Împăratul bate din palme, 
paji si slujitori räsar ca din pä- 
mint și-l conduc pe musafir zim- 
bitori — ca dealtfel, tofi oame- 
nii din tara aceea ciudată — 
spre camera lui, 
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„Adel... he!... frumos este, 
scaun la cap pare sa aiba, fecior 
de împărat e, poate-l insor cu 
vreuna din fetele mele, meditea- 
ză Veselie-impärat, grijuliu ca 
orice tată cu multe fete. Numai 
că e cam prea serios. Nu l-am 
văzut niciodată zimbind si... 
asta nu prea-mi place. Eu sînt 
Veselie-împărat si toată lumea 
trebuie să fie veselă si fericită 
în jurul meu. Dar om trăi si-om 
vedea ...“ 

Pajii îl conduc pe Făt-Frumos 
într-o încăpere luminoasă, rezer- 
va oaspeţilor. Într-un colt, un 
pat mare — care pare si moale 
— îi aminteşte lui Făt-Frumos 
că n-a mai dormit ca lumea de 
cînd a plecat de-acasă. Dintr-o 
dată se simte foarte obosit si le 
cere pajilor să-l ajute să se dez- 
brace. Apoi se imbaiaza inde- 
lung, curátindu-se de praful a- 
dunat pe drumuri. Somnul il bi- 
ruie si, curat ca un nou nascut, 
se arunca in patul care este in- 
tr-adevar moale. Adoarme inda- 
tă si pajii se retrag in virful pi- 
cioarelor. 


CAPITOLUL VII 


„ku te supăra, frate”! 


ODIHNIT ȘI ÎMBRĂCAT, a- 
şa cum îi stă bine unui fecior de 
împărat, în haine scumpe tesute 
din fir de aur şi argint — pe ca- 
re împărăteasa avusese grijă să 
i le pună în colburii seii — Făt- 
Frumos se înfățișează înaintea 
lui Veselie-împărat. 

„Este, într-adevăr, frumos bă- 
iatul“, constată mulţumit împă- 
ratul. 

— Să ne grăbim, dragul meu, 
zice el, fetele mele au aflat că ai 
sosit și sînt nerăbdătoare să te 
cunoască. 

Făt-Frumos îl urmează si du- 
pă ce străbat citeva încăperi, pă- 
trund în camera fetelor. Asezate 
în jurul unei másute joase, cu 
picioarele strînse sub ele, fetele 
împăratului joacă „nu te supă- 
ra, frate!“ Deşi sînt moarte de 
curiozitate să-l vadă pe oaspete- 
le despre care le vorbise atît de 
frumos tatăl lor, niciuna dintre 
ele nu-şi ridică ochii, prefacin- 
du-se absorbite de joc. 
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— latá-mi fetele, Făt-Frumos! 
Alinda, cea mare, Belinda, mij- 
locia si Celinda, mezina, le pre- 
zintă împăratul cu dragoste în 
glas. 

În sfîrşit, Alinda, Belinda şi 
Celinda catadicsesc să-și înalțe 
fruntile aplecate peste tabla de 
joc si ii aruncä lui Fat-Frumos 
cite-o privire fugara printre ple- 
oapele tremurătoare împodobite 
cu gene lungi care le acoperă re- 
pede ochii. Făt-Frumos se închi- 
na adinc în fata lor. Fetele se ri- 
dicä si-i fac la rindul lor cite-o 
scurtă plecäciune. 

— Ei, ce zici, Fat-Frumos, le- 
am läudat degeaba? nu-l släbes- 
te impäratul si le trage cu ochiul 
fetelor. 

Acestea chicotesc, se rusinea- 
za, dar de fapt nu mai pot de 
pläcere. Fät-Frumos insä, intir- 
zie să-i răspundă împăratului. 
Nu pentru că n-ar fi într-adevăr 
frumoase fetele, ci pentru că a 
rămas aproape fără răsuflare la 


vederea Celindei, cea mai mica 
dintre surori. fsi dezlipeste cu 
greu ochii de la ea si, intr-un 
tirziu, reuseste sä-ngaime: 

— O... nu, Märia-ta, ai avut 
dreptate. Sint neasemuit de fru- 
moase! 

— Aha!... face cu satisfacţie 
Veselie-impärat, căruia nu-i scă- 
pase tulburarea flácáului. „Să 
ştii că i-a picat cu tronc fata 
mea cea mică, isi spune el. Dacă 
nu mă insel — şi sper să nu ma 
insel — si el îi este pe plac Ce- 
lindei“. 

— Fat-Frumos, am auzit ca 
ai infruntat niste balauri infrico- 
sätori. Poate esti bun sä ne po- 
vestesti si nouă peripetiile tale, 
indrazneste Celinda, stiind — ca 
orice fata cind se simte placuta 
— ca nu va fi refuzata. 


— Da, da!... hai, povestes- 
te-ne! bat din palme celelalte 
două surori. 

Fetelor le-a pierit dintr-o da- 
tă sfiiciunea. La curtea tatălui 
lor, unde toti sînt fericiți, si un- 
de se petrece rar ceva deosebit, 
o întîlnire cu balauri este pentru 
ele o întîmplare extraordinară, 
şi chiar dacă le este numai po- 
vestită, o asemenea poveste nu 
poate fi decit binevenită. 


T Zilele încep să treacă repede 
pentru Făt-Frumos. Se simte bi- 
ne — în felul lui grav şi serios 
— în mijlocul celor trei surori. 
Fetele îl înconjoară cu prietenie, 
îl ametesc cu sporovaiala lor, iar 
Celinda... de fiecare data cind 
o vede inima ii bate tot mai ta- 
re. Drept care, Fat-Frumos se 
gindeste s-o cearä de nevasta lui 
Veselie-impärat. O singura ama- 
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raciune are: cind joaca ,,nu te 
supära, frate“ — si joaca des, fi- 
indeä fetelor le place jocul — 
Alinda, Belinda si Celinda îi dau 
cele mai nästrusnice pedepse: sa 
cinte cucurigu, sa stea intr-un 
picior, sa se dea peste cap... 

Pe el, care nu stie ce-i gluma, 
care nu stie sa rida si sa se bucu- 
re, pedepsele lor îi umilesc, De 
dragui Celindei, de care-i îndră- 
gostit pina peste sprincene, se 
stráduieste să-şi îndeplinească 
pedepsele. Dar, nenorocire, cu 
toată bunavointa arătată pentru 
ochii Celindei, într-o zi, cînd su- 
rorile îi cer să imite broasca, 
Făt-Frumos nu mai îndură și se 
revoltá: 

— Ajunge! Eu sint ostean si 
m-am sáturat sá fac pe máscári- 
ciul! Am pierdut la joc, e adevá- 
rat, dar dacá vrefi sá-mi dati o 
pedeapsa, dati-mi una demná 
de-un ostean. 

Fetele se privese uimite. 

— Ce-i cu tine, Fat-Frumos? 
il intreaba Alinda. Doar astea 
sint pedepsele care se dau intot- 
deauna! 

— Nu stiu, se poate! Insä mie 
să nu-mi mai cerefi să ma pros- 
tesc, se incapatineaza el bosum- 
Dat, 

Înfuriate, Alinda, Belinda si 
Celinda se adunä intr-un colt sa 
se sfätuiascä. 

— Trebuie să-i dam e pe- 
deapsă grea, care să-i taie che- 
ful de-a mai face pe grozavul, 
sopteste Alinda. 

— Ai dreptate, incuviinteaza 
surorile ei. 

Se intore peste citeva minute 
cu fete radioase: 

— Ti-am găsit o pedeapsă ca- 
re-fi face cinste. Ai să infrunti 
un Zmeu, il anuntá fetele. 

— Asta, da! se-nvioreazá Făt- 
Frumos. 


— Zmeul asta, zice Belinda, 
s-a asezat de vreo zece ani la 
marginea dinspre miazanoapte a 
imparatiei noastre. Nimeni nu 
stie ce face Zmeul acolo fiindcä 
nimeni n-a îndrăznit să-l tulbu- 
re. Tot ce-am aflat este că are o 
grădină cu trandafiri minunati 
care nu se ofilesc niciodată. Va- 
ra-iarna, trandafirii rămîn la fel 
de proaspeţi. Aşa povestesc cei 
care au îndrăznit să arunce — 
de departe! — o privire spre ca- 
sa Zmeului. Tot de la ei ştim că-i 
foarte mare, urit si nemaipome- 
nit de rau. 

— Acum sa te vedem! Ai 
vrut o pedeapsă pentr-un viteaz, 
fii viteaz si adu-ne fiecăreia ci- 
te-un trandafir! — îl provoacă 
Alinda. 

— Ca să iei trandafirii va tre- 
bui să-l infrunti pe Zmeu şi da- 
că nu te simți în stare, să ştii că 
noi te iertăm, îl încearcă mezina, 
Celinda. 

Asta-i acum! Cum să nu se 
ducă, doar el ceruse o pedeapsă 
bărbătească. 

— Plec îndată într-acolo. Nu- 
mai să-mi iau rămas bun de la 
Veselie-împărat, să-i multumesc 
pentru ospetie si... mai am eu 
o vorbă cu împăratul, zice el pri- 
vind-o drept în ochi pe Celinda, 
care roseste, bănuind despre ce 
poate fi vorba. 
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Fetele au amuţit coplesite de 

admiraţie. „Iată un adevărat vi- 
teaz!“ — îşi spun ele şi-ncep să 
regrete că i-au dat o pedeapsă 
atit de grea. 
- Chiar atunci apare si Veselie- 
împărat. Vine să vadă ce-i mai 
fac copilele. Este ca totdeauna 
vesel si fredonează o melodie. 

— Ce mai faceţi, copii? Dar 
...ce-i cu mutrele astea ploua- 
te? S-a întîmplat ceva?... în- 
treabă el bănuitor. 

— Mai nimic, Maria-ta. Nu- 
mai că eu trebuie să plec. 

— Unde să pleci? De ce să 
pleci? se rasteste împăratul la 
Fat-Frumos, dintr-o data ener- 
vat, simtind ca ise prabuseste 
planul cu maritisul. 

— Noi sintem de vina, Märia- 
ta. I-am dat o pedeapsa grea. Sa 
ne aduca fiecäreia cite-un tran- 
dafir din grădina Zmeului, il lă- 
mureste Alinda. 

Veselie-impärat se lasă moale 
într-un jilf. Are o muträ năucă, 
caraghioasa, de parc-ar fi primit 
o lovitură drept in moalele ca- 
pului. 

Il trimiteţi la Zmeul acela în- 
grozitor?! Copile fără minte ce 
sinteti!! 

— Maria-ta, ingenuncheazä 
Fät-Frumos, inainte de-a pleca 
vreau să-ți cer mina Celindei, 
mezina ta. Dacă ma întore cu 
trandafirii... 

— Asa da! dragu! meu, se bu- 
cură împăratul. Şi zici că vrei sa 
te însori cu ea după ce te în- 
torci? Hm... ştii ce, Fat-Fru- 
mos? Eu cred că n-are nici un 
rost să te mai duci pînă acolo, la 
Zmeul acela îngrozitor... birr! 
...Se scutură el de parcă-l trece 
un fior, că nu se ştie dacă te mai 
întorci. Mai bine ramii aici, tra- 
gem o nuntă de pomină... 


— Nu, Măria-ta, il întrerupe 
Făt-Frumos, trebuie să mă duc. 
Asta-i pedeapsa şi-am s-o înde- 
plinesc. 

— Atunci... se resemneazä 
împăratul, nu ne mai rămîne de- 
cit să te așteptăm. Poate te in- 
torci, totuși ... Dar, am uitat s-o 
întrebăm pe Celinda! Ia zi, fata 
mea, te-nvoiesti să-l iei de băr- 
bat? Dacă da, spune-i tu că n-a- 
re rost să se mai ducă la Zmeui 
acela... birr!... poate pe tine 
te ascultă, își îndeamnă: el copi- 
la, nădăjduind că ea-l va opri pe 
Făt-Frumos. 

Celinda-i ascunsă în spatele 
surorilor ei. Imbujorata, fisticitá, 
scoate capul de dupa umärul Be- 
lindei. 

— Märia-ta, eu Las lua de 
barbat, dar... 

— Dar ce?! 

— Dar prea-i posac... si n-a- 
re nici un haz... De-asia i-am 
si dat o pedeapsa atit de grea — 
fiindeä de celelaite s-a rusinat. 

„Cam are dreptate Celinda. 
Am observat si eu că nu-i prea 
vesel“, își spune împăratul. 

— Deci nu vrei să te märifi 
cu el? 

— Ba da, Măria-ta... mă 
mărit cu el, dar numai dacă-mi 
spune o glumă de care să rid în 
hohote. Cit despre Zmeu, conti- 
nuá Celinda cu ochii-n pămînt, 
ce să mai vorbim! I-am spus de- 
ja — dacă se răzgîndeşte, noi nu 
ne supărăm. Nu-i așa, fetelor? 
cere ea ajutorul surorilor ei. 

Acestea dau din cap, în semn 
că-i aşa cum a spus Celinda. 

— Dacă ţine într-adevăr la 
mine şi-i sînt dragă, vorbeşte iar 
Celinda cu glas mic — mai mult 
un firicel de glas — din care a- 
bia-abia se-ntelege ce vrea să 
spună, îl sfătuiesc pe Făt-Fru- 
mos să o caute pe Matusa-Glu- 
mă. Poate-l ajută ea cumva... 
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Fiindcă are ochii inlacrimati 
— căci nu i-a fost uşor să spu- 
nă ce-a spus — și obrajii purpu- 
rii, se ascunde iar repede în spa- 
tele surorilor ei. 

Făt-Frumos tace innegurat. 
Cuvintele Celindei l-au rănit și-l 
dor. 

— Prea bine, Celinda. Am 
să-l înfrunt pe Zmeu, si-apoi, de 
dragul tău, am s-o găsesc şi pe 
Mătușa-Glumă, sopteste el trist. 

Veselie-împărat a amuţit. Tot 
planul lui de-ai uni pe cei doi ti- 
neri s-a risipit dintr-o dată, de 
parcă nici n-ar fi fost. Cel puţin 
asa crede el. Deznádájduit, se 
uită pe rînd cînd la Făt-Frumos 
cînd la Celinda și nu știe ce să 
mai facă. Nu se așteptase la asa 
ceva, şi-i pare rău de flăcău. 


CAPITOLUL VIN 


Aflam o poveste despre 
Izvorul - izvoarelor 


CU INIMA ÎNTRISTATĂ pă- 
răseşte Făt-Frumos palatul lui 
Veselie-împărat. Se gîndeşte la 
Celinda: „Zmeul ca Zmeul, ma 


descurc eu cumva cu el, dar de 


unde fac rost de-o glumă bu- 
nă??“ De fiecare dată cînd gin- 
durile îi ajung aici, Fat-Frumos 
se simte cel mai nenorocit și nă- 
păstuit om din lume. Dar, dacă 
tot a promis să o caute pe Mă- 
tusa-Glumá, este hotărît s-o gä- 
sească. Firește, după ce va lua 
trandafirii. 

Are de străbătut cale lungă si 
nu-şi cruta puterile. Tinind-o 
neabătut spre miazănoapte, stră- 
bate întinsa împărăție a lui Ve- 
selie-împărat. Trece prin sate si 
oraşe cu oameni veseli si zimbi- 
tori, care-i dau gazduire si de-a- 
le gurii cu voie bună. Însă, pe 
cum se apropie de marginea ta- 
rii, satele se imputineaza si de la 
o vreme nu mai intilneste pe ni- 
meni în calea lui. 
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Ostenit, ajunge într-o zi pe 
malul unui riu lat şi adînc. Lo- 
cul pare pustiu. Pod peste apă 
— nici urmă. 

— Ce-i, flăcăule, vrei să treci 
pe malul celălalt? aude el vorbă 
venind de sub coama unei sălcii. 

Se apropie si dă cu ochii de- 
un mosnegut. Întins în iarbă, la 
umbra sălciilor, acesta îl măsoa- 
ră curios. E numai un pic mai 
înalt decît un pitic, are ochii 
mici, jucáusi, o barbă tepoasa, 
nerasá de multe zile si haine po- 
nosite si murdare. 

— Vrei să treci dincolo? in- 
treabă din nou batrinelul. 

— Ai ghicit, mosule. 

— Si nu știi cum, spune drept? 

— Asa-i, că m-am tot uitat 
dar nu vad nici pod, nimic... 

— Nici o grijă, te trece mo- 
sul. Dar parale ai? se îngrijorea- 
ză el dintr-o dată. Că dacă n-ai, 
să fii sănătos... 


— Am. Numai să mă duci 
dumneata pe malul celălalt si 
te-oi răsplăti din belşug, îl asi- 
gură Făt-Frumos, 

— Bine, dacă ai parale e bi- 
ne, îşi freacă moşul mulţumit 
mîinile., 

— Dar cum facem, cu ce vrei 
să mă treci apa? 

— Are mosul luntre. E mai 
încolo, la o aruncatura de bat, 
unde-i apa mai liniştită si numai 
buna pentra drumul cu luntrea. 

— Incape si calul? 

— Incape, sigur că încape! Cit 
ai zice peste v-am si dus dinco- 
lo. Adică nu chiar asa de repe- 
de ca să avem timp să-ți spună 
moşul şi o poveste. Stai numai 
să-mi iau vislele, 

Caută în iarbă într-un loc a- 
nume şi ia două visle de trei ori 
mai mari decit el, pe care le 
poartă cu greutate pe umăr. 

— Si unde zici că mergi, flă- 
căule? 

Dar mosul nu așteaptă să-i 
răspundă fiindcă are chef de 
vorbă si îndrugă grăbit de-ale 
lui: că-i tare singur în pustieta- 
tea asta, că riul, dacă nu-l cu- 
nosti bine, he... he... iti poa- 
te face multe nazbitii... 

Ajung repede la luntrea — in- 
tr-adevär incäpätoare — pironi- 
tă de-un tárus bătut în mal. Mo- 
şul aranjează vislele, Făt-Fru- 
mos isi îndeamnă calul care nu 
prea vrea sa päseascä pe scindu- 
rile acelea nesigure, si odata ur- 
cati toţi trei in luntre pornesc 
spre malul celălalt. Deşi undele 
rîului vin cu furie la vale, mos- 
nefugul isi cunoaşte bine mese- 
ria si stäpineste luntrea fără 
greutate. 

— Ai auzit de Izvorul-izvoa- 
relor? N-ai auzit? Nu-i nimic, 
cá-ti spune mosul. 

Trage la visle, cirmeste lun- 
trea cu pricepere si sporovaieste 
cu nemasurata plácere. 
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— Au fost odatá trei broscu- 
te festoase. Una mare, una mij- 
locie si una mică. Erau surori 
broscutele si una era mai deş- 
teaptá decit cealaltá. Cit era ziu- 
lica de lungá, se jucau frumos 
impreuna. Dar, intr-o buna zi, 
au isprávit toate jocurile si n-au 
mai avut ce face. Fiindcă ince- 
puseră să se plictisească, s-au 
strîns toate trei şi-au ţinut sfat. 

„E rău, suratelor — a zis cea 
mare — că uite, ne-am jucat 
de-a toate jocurile si-acum nu 
mai avem ce face. Mie, una, mi- 
e asa de urit!!“ 

„Si eu tare mă plictisesc! — 
se văită mijlocia. Dar poate am 
uitat vreun joc. Hai să ne gin- 
dim.“ 

„Putem să ne gindim mult si 
bine! N-a mai rămas nici un joe 
pe care să-l fi uitat“, spuse şi cea 
mică. 

„Si-atunci?! O să murim de 
plictiseală“ — se văită iar mij- 
locia. 

stati! strigă cea mare. Mi-a 
venit o idee! Tot n-avem ce fa- 
ce, hai sa bem apă din Izvorul- 
izvoarelor.“ 

»Ura!... Ura!... mergem... 
bravo!“ o felicitară celelalte do- 
ua bucuroase. 

Si-au luat cänifele, au facut 
un legámint — că nu vor bea 
din Izvorul-izvoarelor decit toa- 
te trei odata — si au plecat. Iz- 
vorul-izvoarelor era insä foarte, 
foarte departe si ca să ajungă la 
el broscutele țestoase trebuiau 
să străbată un deșert uriaș. lar 
ele, se ştie, merg cam încet... 
În sfîrşit, după vreo sută de ani, 
obosite, însetate, cele trei bros- 
cufe au ajuns la Izvorul-izveare- 
lor. Tocmai se pregäteau sä-si 
inmoaie cänitele in apa limpede 
a izvorului, cind cea micä tipä 
speriată: „Aoleu!! Mi-am pier- 
dut cänita!“ 


În mare încurcătură erau bros- 
cutele țestoase, căci la plecare 
făcuseră legamint că vor bea toa- 
te trei odata din apa izvorului. 

»Ce putem face, te intorci a- 
casa, iti iei altä cänifä, iar noi 
te așteptăm aici“, isi dădu cu pa- 
rerea mijlocia. 

„Faci pînă acasă o sută de ani, 
iti iei cánita, şi pînă aici mai faci 
o sută. În total două sute de ani. 
Hai, du-te, noi te aşteptăm“, 
spuse şi cea mare. 

Broscuta cea mică plecă. Tre- 
cuseră o sută de ani de cînd ce- 
le două țestoase isi așteptau su- 
rioara. 

„Acum sora noastră a ajuns 
acasă, şi-a luat o cánitá si por- 
neste înapoi“, spuse una dintre 
ele. 

„Da... da... să mai astep- 
tăm...“ 

Mai trecurä nouăzeci de ani si 
cele douä broscute nu mai pu- 
teau de sete. La citiva pasi de 
ele, izvorul isi purta zglobiu un- 
dele. i 

„Stii ce, propuse cea mare, hai 
sà bem un strop de apă. Surioa- 
ra noastră nu are de unde să 
ştie.“ 


„Si cînd vine, bem si cu ea“, 
fu de acord cealaltă. 


Zis si facut. Se grabira spre 
izvor si, fericite, tocmai isi du- 
ceau canitele la gura cind... de 
după o stincä, se auzi o voce sub- 
tirica: 

',Dacá-i pe-asa surioarelor, sá 
stiti cá eu nici nu mai plec!! E- 
ese!!!“ 


Pe mosnegut îl pufneste risul 
si ride tinindu-se cu miinile de 
burta. Uita de visle si barca se- 
nclină primejdios într-o parte. 
Calul se vaită speriat, „gata, pie- 
rim, pînă -aici ne-a fost!“ dar sint 
la un braţ de mal și luntrea se 
opreşte cu botul in mil. 

Făt-Frumos fusese cît se poa- 
te de atent la poveste, dar acum 
il priveşte nedumerit pe mos. 
„Da, recunosc, interesantă po- 
veste — își zice el — însă nu în- 
teleg ce-i veni de se sfarmă așa. 
Om bätrin si se poartă de parcă 
a dat în mintea copiilor.“ 

— "Ţi-a plăcut? Bună glumă, 
nu? 

— Da... foarte bună. Iti 
mulțumesc că m-ai trecut riul. 
Cit iti datorez, mosule? 

Mosnegutul a devenit dintr-o 
data serios. Aproape trist. 

— Vezi tu, flacaule, zice el, 
eu nu primesc niciodata bani de 
la drumetii cärora nu le plac glu- 
mele mele. 

Da din cap necajit apoi, cu o 
miscare iute, impinge luntrea de 
la mal. 
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— Tu nu ştii să rizi băiete și-i 
mare päcat de tineretea ta, stri- 
ga mosnegutul supärat si se in- 
depärteazä repede, vislind cu nä- 
duf. 

— Uff! Simt că nu mai pot, 
murmura Fät-Frumos cu dintii 
inclestati. Nu-i unul cu care sa 
schimb trei vorbe că si începe: 
„De ce nu rizi? De ce nu rizi? 
De ce nu rizi? Unde-i Zmeul ăla, 
să termin odată cu el, ca s-o pot 
căuta pe Matusa-Gluma că nu 
mai îndur! 


CAPITOLUL IX 


Zmeul 


DORINTA I SE INDEPLI- 
NESTE lui Fát-Frumos mai re- 
pede decit credea. Dupá douá zi- 
le de mers intins, gáseste casa 
Zmeului. Se vede de departe fi- 
indcá-i asezatá pe virful unui 
deal. Este o casá obisnuitá, nu 
prea mare, cu un gárdulet de 
sipci care înconjoară curtea si 
grădina cu minunatii trandafiri 
ai Zmeului. 
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Cind ajunge mai aproape il 
vede si pe Zmeu, o huiduma de 
om negricios cu părul vilvoi. 
Trebáluieste ceva la rádácina u- 
nei flori si, concentrat, n-aude 
cá se apropie cineva. 

Pe trunchiul unui már ce cres- 
cuse chiar lingá portita, fusese 
hätutä in cuie o pancardä mare 
pe care se pot citi urmátoarele: 


Aici locuiesc eu — Zmeul! 
Sint foarte, foarte RAU! 
SA NU FIU DERANJAT!!!!! 
Altfel... 


Deloc impresionat de cele ci- 
tite, Fat-Frumos descaleca si in- 
tra in curte. 

— Buna ziua, saluta el cind 
ajunge lingä Zmeu. 

Surprins, Zmeul tresare si-i 
räspunde aproape fara sä vrea 
la salut: 

— Buna zi... dar ce cauti 
mataluta pe-aici?!! N-ai vazut ce 
scrie pe pancardä?? 

— Am văzut. Am venit să ne 
batem. 

— De ce să ne batem noi doi? 
— holbează ochii Zmeul. 

— Fiindcă esti rău — de-aia! 
Scrie și pe ușă. Hai să nu mai 
pierdem vremea, mormăie moro- 
cănos Făt-Frumos trägindu-si 
sabia din teacă. 

— Daaa... ce să-ți spun... 
de rău ce sint am început să mă 
îngraș după urechi. 

— Asta cum mai e? Cum adi- 
că, te ingrasi după urechi? 


— laca, am zis si eu asa, ca 


sa ma aflu-n treabä, räspunde 
Zmeul iritat. Eu nu stiu ce-i cu 
voi! Säriti la mine cu totii: „Cä 
esti räu in sus, cä esti räu in jos“ 
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— treaba-i asta? Si cind colo, 
eu, vezi bine, sînt o persoană cit 
se poate de liniștită. Ba, mai 
mult, m-ati băgat și în toate po- 
veştile personaj negativ. Tie nu 
ţi-a spus doica povești cu zmei? 

— Ba da, mi-a spus. 

— Zmeul era, bineînţeles, cel 
mai rău, nu? 

— Era... 

— Vezi? Se poate?! Ma bir- 
fiti pe degeaba. E adevărat, in 
tinereţe am mai făcut si eu ci- 
te-o názbitie... de ce să mint. 


— Aha, recunosti! exclama 
cu satisfactie Fat-Frumos. 

— Ei da, recunosc, ce sa fac? 
ofteazá Zmeul. Dar a fost de- 
mult. Si, dacă ne gindim bine... 
ia, am furat si eu citeva prin- 
tese näzuroase si rizgiiate, dar 
sä stii de la mine ca a fost spre 
binele lor. Cu ocazia asta au in- 
vätat si ele putina gospodärie. 
Acasa, in palatele lor, si-asa nu 
le punea nimeni sa miste un pai. 
Ar fi trebuit sa-mi fie recunos- 
cätoare, nu să mă vorbească de 
rau si sa umple lumea cu te miri 
ce despre mine. Ele ca ele, dar 
Feti-Frumosii care le iubeau tre- 
buiau să-mi fie recunoscători. 
Ţi-ai gäsit!... 

— Și pe mine mă cheamă tot 
Făt-Frumos, îl întrerupe fläcä- 
ul ușor intimidat de vorbäria 
Zmeulu. 

— Ce sá mai vorbim?! Pu- 
team sá jur! Nu stiu cum se fa- 
ce dar am avut intotdeauna ne- 
cazuri cu baietii care purtau nu- 
mele asta. Hai, spune cinstit, 
Fat-Frumos, ce ai cu mine, de 
ce vrei sá ne batem? 

— Ca sa-ti pot lua trei tran- 
dafiri. Se zice cá tii la ei ca la 
ochii din cap. 

Si Fat-Frumos il lámureste ce 
si cum, într-un cuvînt îi poves- 
teste toata tárásenia cu fetele 
impáratului. 

Zmeul il ascultá binevoitor si 
la sfirsit il bate prieteneste pe 
umăr. 

— Pentru atita lucru să ne 
certăm? E adevărat că-mi iubesc 
tare mult florile, dar tu mi-eşti 
simpatic si-ti dăruiesc cei trei 
trandafiri. Alege-ti! — îl indeam- 
nă generos Zmeul. 

Făt-Frumos isi alege trei tran- 
dafiri si le retează tulpinile cu 
sabia. 

— Îţi mulţumesc, Zmeule, 


40 Š 


— N-ai pentru ce. Un singur 
lucru te rog în schimb: promi- 
te-mi că nu vei spune niciodată, 
nimanui, cum ai primit tranda- 
firii. Dacă te întreabă cineva 
cum ai reusit să-i iei, să le po- 
vesteşti că ne-am luptat cinci zi- 
le si cinci nopţi si n-a cîștigat 
nici unul dintre noi. Atunci, fi- 
indcă ai fost un viteaz — și la 
fel de puternic ca si mine — eu 
ţi-am dăruit trandafirii în semn 
de preţuire. Promiti? 

— Promit; dar de ce? 

— Altfel — dacă nu le spui 
povestea asta — se va zice că 
m-ai infrint şi-mi stric reputa- 
tia. Oricum, nu-mi pot îngădui 
să las lumea să vorbească vrute 
si nevrute... Fără povestea cu 
lupta noastra, ma voi trezi aici 
cu tot soiul de neispraviti care- 
or să vrea si ei trandafiri si eu 
nu vreau asta. Vreau să fiu lă- 
sat în pace, să-mi pot crește flo- 
rile netulburat. M-am cam sătu- 
rat de lupte şi sînt, ca să zic așa, 
un Zmeu în retragere... Inte- 
legi acum de ce te-am rugat să- 
mi promiti? 

— Înţeleg. Să n-ai nici o gri- 
jă, voi face întocmai cum m-ai 
învăţat cu cei care mă vor în- 
treba. 

— Am ştiut eu ca esti băiat 
bun, zice Zmeul și-l invită pe 
Făt-Frumos în casă. 

După ce-l ospáteazá cum se 
cuvine, Zmeul, pe care l-au nă- 
pădit amintirile, istoriseste în- 
tîmplări hazlii din zbuciumata 
lui viaţă. Povesteste cu însufle- 
tire, dar oaspetele, deși ascultă 
atent, nu zimbeste nici măcar o 
dată — darămite sa rida!! — si 
Zmeul se simte jignit: 

— Ascultă, Făt-Frumos, nu-ţi 
plac poveştile mele? 

— Dimpotrivă, îmi plac foar- 
te mult. 
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— Stii, te întreb fiindcă vad 
că n-am reușit să-ți smulg nici 
măcar un zîmbet şi mi-e teamă 
să nu te plictisesc. 

— Oh! Zmeule! Si tu?? Toţi 
îmi spun că nu știu sa rid si să 
mă inveselesc, că sînt prea se- 
rios. Dar ce pot face dacă eu asa 
sînt? Nu pricep în ruptul capu- 
lui cum găsiți voi, ceilalţi, prilej 
de-a face haz de orice: de-o vor- 
bă, de-o întîmplare, de-un gest 
cit de mic, de înfățișarea cui- 
va.. 

— Aşa ceva n-am mai auzit! 
se mira Zmeul. Si chiar n-ai ris 
niciodata? 

— Niciodata, Zmeule. Din 
pricina asta n-am s-o pot lua de 
nevasta pe fata cea mica a lui 
Veselie-imparat. 

— Cum asa?! Te văd băiat 
frumos si istet. 

— Degeaba. M-a instiinfat, 
de fata cu tatäl ei, cä se marita 
cu mine numai daca o fac sa ri- 
da. Ori eu... glume nu stiu, deci 
cum s-o-nveselesc? Zicea ca nu 
vrea sa ia de barbat un posac si 
m-a trimis s-o caut pe Matusa- 
Gluma. 

— Vai, vai, säracul de tine! 
il căinează Zmeul. Dar are drep- 
tate fata, esti cam mohorit. 

Tac amindoi. Fat-Frumos este 
trist, se vede pe fata lui. Zmeul 
se gindeste la ceva. 

— Auzi, Fat-Frumos, zice el, 
imi amintesc cä-n vinturarile me- 
le prin lume am cunoscut o vrä- 
jitoare cu un nume caraghios: 
Vrájitoarea-din-corcodus — asa 
cred... Locuiește dincolo de 
Muntele albastru, in Valea-po- 
milor-fructiferi. O gäsesti usor. 
Cum treci Muntele Albastru, o 
să vezi dupa vreo trei zile de 
mers — o fii tot către soare-rá- 
sare — un corcoduș uriaș în ca- 
re își are casa. Pe vremuri ştia 
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o mulțime de lucruri. Poate are 
habar pe unde poţi da de Mătu- 
şa-Glumă. Te-aş ajuta mai mult 
cu dragă inimă, dar... asta-i 
cam tot ce-mi trece prin cap, se 
scuză Zmeul. 

— Numai de-ar sti unde lo- 
cuieste Mätusa-Glumä, sopteste 
melancolic Fät-Frumos. Mi s-a 
facut un dor de Celinda... 


GAPITOLUN X 


Din nou la drum 


— DII! ... CALUTULE ... 
DII! . . . isi îndeamnă Fät-Fru- 
mos armasarul, care face 0 mu- 
ira acră şi-l întreabă cu lehami- 
te: 

— lar plecăm?! Noi nu ne 
mai potolim? Toata ziulica pe 
drumuri... Dii!... atita știi tu 
Fat-Frumos, Dii!... Puteam ra- 
mine foarte bine la Veselie-im- 
parat, avea niste grajduri... 
Macar spune-mi si mie unde por- 
nim iar? 

— Sa o cäutäm pe Vräjitoa- 
rea-din-corcodus. 

— Poftim! Acum o să ma urc 
şi-ntr-un corcodus!! 

— Dacă vrei te las în grija 
Zmeului pînă mă întorc. Dar mi- 
ar părea rău... deşi, aşa se-n- 
tîmplă cu prietenii — la nevoie 
se cunosc. 

— Gata, te-ai și supărat! Nu 
mai pot scoate şi eu o vorbă că 
... Imagineaza-ti că nu mi-am 
deschis gura, răspunde calul în- 
tepat si o ia la trap. 
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Trec prin locuri de o frumu- 
sete fara seaman. Totul in jurul 
lor este albastru. Pietrele sint 
albastre, copacii albastri, si ici- 
colo zärese cite-un petec de iar- 
ba albasträ de unde calul smul- 
ge din mers cite un smoc. 

Pina si tacerea care invaluie 
muntele pare albastra. 

Dar n-au vreme sa admire 
frumusetea Muntelui Albastru, 
fiindea sint amindoi, cal si cala- 
ret, frinti de oboseala. Cind reu- 
şesc să ajungă pe partea cealal- 
tă a muntelui cad amindoi, dă- 
rimati, şi adorm îndată la umbra 
unui brad albastru care coborise 
mult în cîmpie, ca un cercetaș al 
muntelui. 

Dorm netulburati şi Fat-Fru- 
mos se viseazä in fata Celindei, 
spunindu-i o gluma buna. Fata 
ride şi-l sărută cu dragoste. Dar 
cînd visul ajunge aici, Făt-Fru- 
mos se trezește. Nici urmă de fa- 
tă, în jur doar tăcerea albastră. 

— Frumos vis am avut, se-n- 
tinde calul, trezindu-se si el. Tu, 
Făt-Frumos, n-ai visat nimic? 


— Am visat si eu... dar mai 
bine să lăsăm pălăvrăgeala. A- 
vem drum lung înainte. 

— Ia te uită! Mi-ai spus o 
noutate! Cind n-avem noi drum 
lung? bombăne calul nemultu- 
mit. 

Trec şi pe lingă ultimii copaci 
albaștri și Muntele Albastru ră- 
mine încet-încet undeva depar- 
te, în spatele lor. Si cum înain- 
tează, iarba devine verde, la fel 
şi frunzele copacilor, iar pietre- 
le-și recapătă culoarea lor obis- 
nuita. Numai cerul, nemărginit, 
rămîne la fel de albastru. 
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Valea-pomilor-fructiferi ii in- 
timpina cu aromele imbatatoare 
ale fructelor ce dau in pirg. Fat- 
Frumos nu trebuie decit sa in- 
tindă mina ca sa culeagă mere 
mari si rosii, pere zemoase si 
nuci. 
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Printre ceilalti pomi, corcedu- 
sul vräjitoarei pare un gigant ni- 
merit într-o ţară a piticilor. Ci- 
ne stie cum ajunsese acolo si 
crescuse atit de mare. Coroana 
i se pierde spre cer iar tulpina 
lui este atit de groasä incit lui 
Făt-Frumos ii trebuie cîteva 
minute bune s-o înconjoare. 

O scară lungă, în spirală, cu 
treptele săpate în trunchiul cor- 
codușului, duce spre virf. 

„Acolo sus, printre crengi, tre- 
buie să fie casa vrăjitoarei“, bă- 
nuiește Făt-Frumos. 

— Tu — îi spune calului — 
asteapta-ma aici. Mă întorc re- 
pede. 

— Nici nu te sfătuiesc să ză- 
bovesti prea mult pe-acolo fiind- 
că la o adică, cu unul, n-am cum 
să te ajut. Pe treptele astea nu 
mă încumet să urc. 


CAPITOLUL XI 


Vrájitoarea- din- corcodus 


APROAPE UN CEAS ÎN- 
TREG ii trebuie lui Fát-Frumos 
pina ajunge la primele crengi 
din coroana corcodusului. Mai 
urcă putin si treptele se termi- 
na deodatä in fata unei casute 
asezate intre doua craci groase, 
care se desfac precum braţele 
unei prăștii. 

Este mai degrabă o colibă mi- 
nusculă cu acoperişul roşu, pe- 
retii verzi şi uşa portocalie. Dar 
culorile care fuseseră cîndva vii 
si puternice si dăduseră probabil 
un aer de veselie casutei, sint a- 
cum şterse de ploi si de vinturi. 
Usa-i deschisă si dinăuntru se 
aud voci. 

În casa vrăjitoarei e un fum 
să-l tai cu cuțitul. Pe o plitá ma- 
re fierb cîteva vase încăpătoare. 
În mijlocul încăperii, pe un 
scaun, aşezată cu spatele la u- 
sa, stă vrăjitoarea si dă porunci 
cu glas ascuţit unei ciori care 
misuna printre oale cu o pungă 
de zahăr: 
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— Acolo mai pune putin. A- 
junge! Si dincolo... Atit! Ca-mi 
strici dulceata! 

Cioara il observa prima. Se 
pare că ea si stapina ei nu au 
prea multi vizitatori fiindcă ră- 
mine cu pliscul căscat si, neaten- 
tă, lasă să-i scape mai mult za- 
hăr decît trebuia într-unul din 
vasele care fierb pe plită. 

— Mi-ai stricat dulceata! 
Toanto! ţipă vrăjitoarea ener- 
vata, 

Trezita de ocarile stäpinei, 
cioara isi revine si intinde o ari- 
pă cu pene cam rare spre uşă: 


— Avem un musafir. 

— Nu vorbi?! sare ca arsă 
vrăjitoarea şi se întoarce repede. 

În acelaşi timp se sträduieste 
să-și ia o înfățișare cît mai fio- 
roasă sau măcar una demnă de 
o vrăjitoare adevărată. Lucru 
care nu-i prea reușește pentru 
că aşa cum se înfăţişează — cu 
polonicul în mina si sortul peti- 
cit — nu inspiră deloc teamă. 

„Vai, vai, cum arăt! — se 
ceartă ea în gînd. Par o bucătă- 
reasă oarecare si nicidecum teri- 
bila Vrajitoare-din-corcodus. 
Oricum, măcar la-nceput să-l 
sperii puţin. Doar prima impre- 
sie contează!“ 

Întinde spre Făt-Frumos un 
deget batrin şi cîrn şi-l întreabă 
cu asprime: 

— Ce-i cu tine băiete?!! Ce 
cauţi aici? Dai buzna in casa 


49 


Vrajitoarei-din-corcodus? Nu 
tie teama c-am sa te prefac 
intr-o broasca? Ha?? 

— Asa, asa! Sperie-l! Prefä-l 
intr-o broasca, sau mai bine in- 
tr-un sobolan! Ha, ha!... uite-l 
cum tremura de frica, ciriie rau- 
tacioasa cioara. 

— Bine v-am gasit, spune bi- 
ne crescut Fat-Frumos. Am stra- 
bătut drum lung pînă aici. 

— Nu mai spune? se-nmoaie 
vrăjitoarea, uitindu-si brusc gin- 
durile razboinice. fi fi fiind obo- 
sit! Ia sezi colea, il indeamna ea, 
aratindu-i un scaun. Ti-o fi si 
foame, saracul de tine. Sa-ti dau 
o dulceata! De care vrei? De vi- 
sine, de gutui, de cäpsuni?... 
Hai, spune, ce mai astepti? În- 
tr-o clipitä o ai in fata nasului. 
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— Pai, stiu eu, nu ma prea 
pricep la dulceturi, se aratä ne- 
hotarit Făt-Frumos. De care 
vreti dumneavoastra. 

— Daca-i asa, atunci dulcea- 
ta de nuci verzi, bate din palme 
încîntată  vrájitoarea. Asta-mi 
place mie cel mai mult si-i vrä- 
jitoria care-mi reuseste cel mai 
bine. Fii atent, n-ai mincat ase- 
menea bunätate de cind esti. 

Vrăjitoarea întinde mîinile 
deasupra mesei, degetele ei bă- 
trine si răşchirate sînt chiar în 
dreptul ochilor lui Făt-Frumos, 
fata i se innegreste, ochi-i sca- 
para şi rosteşte, cu o voce care 
se vrea cavernoasa, un descintec 
pentru vraja: 

Abracadabra, dulceata mea 
preferata aici sa se arate, acum, 
pe loc, poruncesc! Abracadabra! 
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— Poc! poc! si, iatá, dulceata 
va este servita pe loc, completea- 
zá cioara dispretuitoare. Ce mai 
vrajitorie! 


Într-adevăr, c-un pocnet sec, 
pe masä apar douä borcänase. 
Vräjitoarea ii dä unul lui Fät- 
Frumos, celälalt il pästreazä 
pentru ea, scoate de undeva lin- 
gurite si-] indeamnä pe Fät-Fru- 
mos să manince. Ea însăși gusta 
cu desfatare din borcanasul ei. 

— Mmm! Excelenta! 

— Iti place? 

— Foarte mult, o asigura fla- 
căul. 

— Si cînd te gindesti c-am 
prins si noi vremuri mai bune... 
ehe!... dar s-a prostit de tot 
vrăjitoarea mea. In loc să-l bage 
în ceaun sau să-l prefaca într-o 
broască, ea-i dă dulceaţă! — ci- 
riie cioara neconsolată. 

— Mai tacä-ti gura, se rästes- 
te la ea vrăjitoarea. Tu nu vezi 
ce mult îi place dulceata mea? 
Mai ia dragul meu, îl invită ea 
pe Făt-Frumos, mănîncă atit cît 
vrei că mai am de unde să-ţi 
dau. 


— Auu!... nu mai suport, 
simt cä-mi cad penele de rusine. 
Mai bine muream decit s-apuc 
sa vad asa ceva... ciriie cioara 
disperata. 

— Daca nu taci sa stii ca te 
bag intr-o oala si te tin acolo pi- 
na te potolesti, o ameninta vra- 
jitoarea suparata. 

De data asta cioara se hota- 
reste să-și tina gura fiindcă nu-i 
suride deloc ideea cu oala. ` 

— Ia spune, cum de te-ai ni- 
merit prin pustietatile astea? se 
întoarce vrăjitoarea zimbitoare 
spre Făt-Frumos. 

— M-a îndrumat încoace 
Zmeul. Zicea că numai dumnea- 
ta ştii unde o pot găsi pe Mătu- 
sa-Gluma... 

Si Făt-Frumos se-apucá şi-i 
spune toatä povestea cu fata lui 
Veselie-impárat:- 
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— ...Acum, după ce-am luat 
trandafirii, mai trebuie doar s-o 
găsesc pe Mätusa-Glumä. 

— Ei... bat-o s-o bata de ba- 
trinete, ofteazä vrăjitoarea cu 
nesfirsitä tristete in glas. Da... 
am stiut eu cindva unde locuia 
Mätusa-Glumä, numai cä... am 
uitat! Vezi tu, Fät-Frumos — 
zice ea stinjenitá — eu sînt atit 
de bätrinä incit am uitat pinä si 
vräjile cele mai usoare, cele mai 
simple... Mai stiu sä fac o sin- 
gura vraja: cea cu dulceturile, 
pe care-ai vazut-o. Si, pina si 
vraja asta, n-am mai rostit-o de- 


o sută de ani. Trebuie să-ţi măr- 


turisesc, adineauri, cînd am po- 
runcit dulceaţă de nuci verzi, 
mi-a fost teamă că n-o să-mi 
reușească. Așa că nu te mira că 
nu ţin minte unde locuieşte Mă- 
tusa-Glumä. Îmi pare rău pen- 
tru tine... 

— Şi eu, acum, ce mă fac? 
întreabă deznadajduit fläcäul. 
Imi pusesem atitea sperante in 
dumneata. 

Vrajitoarea isi desface miinile 
neputincioasa. De rusine ce-i es- 
te priveste cu incäpäfinare po- 
deaua. 

— Stai asa! exclama ea bucu- 
roasa. Poate-si aminteste cioara 
mea, Ea a avut intotdeauna o 
memorie foarte buna. Ia zi si tu 
— o-ndeamnä pe cioarä — un- 
de poate fi găsită Matusa-Glu- 
ma? 

Cioara are ochii plini de la- 
crimi si tocmai si-i sterge cu un 
colt de sort, Pe ea, fiind o cioa- 
ră simtitoare, poveştile de dra- 
goste au tulburat-o de cind se 
stie. Si la cele triste, cum este 
cea a lui Fat-Frumos, plinge in- 
totdeauna. Daca la-nceput nu-l 
suferise pe fläcäu, acum, dupa 
ce-a ascultat povestea, s-a topit 
de mila lui și-l compätimeste din 
tot sufletul. 


— Bietul de tine, ce rău îmi 
pare, dar nici eu nu mai tin min- 
te unde stă Mätusa-Glumä... 
ooo... bietul de tine... si iz- 
bucneste într-un plins cu sughi- 
turi. M-am ramolit de tot... 

— Daca nici ea nu stie, zice 
dezamägitä vräjitoarea, inseam- 
na ca n-ai noroc. Vezi bine, noi 
doua nu te putem ajuta. 

Fat-Frumos, care isi pierduse 
orice speranta, se ridica si isi ia 
ramas bun de la vräjitoare si de 
la cioara: 

— Eu ma duc. Va multu- 
mesc... 

— N-ai pentru ce, n-ai pen- 
tru ce, se grăbesc să-l asigure 
ele mihnite. 

Cu cioara pe umăr, vrăjitoa- 
rea îl conduce pe Făt-Frumos 
pina la poalele. corcodusului. 

— Bine c-ai venit! răsuflă u- 
şurat calul. Am crezut că ai pă- 
tit cine stie ce si tocmai mă pre- 
găteam să vin sus după tine, zi- 
ce el si se încruntă la vrăjitoare. 
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— la nu mai fa pe grozavul, 
il bruftuluieste in soapta cioara, 
care s-a mutat dintr-un salt de 
pe umärul vräjitoarei pe capul 
lui. Caraghiosule! Tu nu vezi ce 
necäjit e Fät-Frumos? 

— Da’ ce-i? I-ati fäcut ceva? 
intreabä intimidat calul. 

— Nu. Doar atît că n-am pu- 
tut să-l ajutăm. 

— Aha, înţeleg... 

Intre timp vräjitoarea isi ia 
ramas bun de la Fat-Frumos. 

— Pentru ca ti-a placut atit 
de mult dulceata mea, ti-am pre- 
gatit citeva borcanase, sa le ai 
pe drum. 


-— 
— nei 
— 


= SE 


TP, LA Iz 
i [ | [1] A lai Vi ) 
age getreu 
Gr = 


Si vrăjitoarea îi agaţă la o- 
blînc o legăturică cu vreo douä- 
zeci de borcánase cu dulceaţă de 
nuci verzi. 

— Mulţumesc, mulţumesc. ; ; 
dar nu trebuia... 

— Lasă dragul meu, ţi le dă- 
ruiesc din toată inima. Știu cá-fi 
plac, insistă vrăjitoarea. 

Făt-Frumos este teribil de în- 
curcat. Adevărul este că se sim- 
te putin indignat si cam jignit, 
„poftim, am ajuns să car si 
dulceaţă după mine; bine-mi 
stă!...“ — gîndeşte el — dar 
cum știe că nu-i frumos să refu- 
ze, primeşte dulceata multumin- 
du-i vrăjitoarei. Apoi incalecä, 
o salută pe vrăjitoare şi își în- 
deamnă calul la drum. 

— Să ai grijă de el, îi suflă 
repede cioara, calului. 

— Ramineti cu bine! 

— Sa mai treci pe la noi, Fät- 
Frumos, vei fi oricind bine- 
venit! 

— Särmanul, murmura cioa- 
ra inlacrimata. 

— Pai da, särmanul! Esti mai 
tînără decît mine, puteai să tii 
minte unde locuiește Mätusa- 
Glumă. Dar nu se poate bizui 
omul pe tine nici de doi bani, se 
burzuluieste vrăjitoarea. 

— Bravo!! Numai eu sînt de 
vină?! Tu de ce-ai uitat? 

— Sint mai bätrinä. Si să nu 
fii obraznica!... 

In seara aceea se culcarä amin- 
două supărate. 

— Bine că i-am dat măcar 
dulceata. O să-i prindă bine pe 
drum, ce zici? întrebă vrăjitoa- 
rea din pat înainte de-a adormi. 

— Cu dulceata ta precis o află 
pe Mätusa-Glumä, cirii cioara 
îmbufnată şi-i întoarse spatele. 
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CAPITOLUL XII 
e SÉ 


Ne intoarcem la ursitoare 


ASEZATE IN JURUL MESEI, 
ursitoarele joacä „Piticot“. Toc- 
mai au inceput o partidä nouä 
si baba Aveta sperä din tot su- 
fletul să cistige, fiindcă de vreo 
două ore pierde intruna. Cistiga 
pe rînd surorile ei: cînd baba 
Saveta, cînd baba Veta. Parcă-i 
un făcut! Si de fiecare dată cînd 
pierde, surorile îi cer — nici mai 
mult nici mai putin! — să-l dez- 
lege pe Făt-Frumos de ursirea 
ei. Ea însă nu se-nvoieşte în rup- 
tul capului. 

— Poate mă invoiesc daca mă 
bateti la jocul următor, zice pre- 
făcută şi speră în sinea ei să cis- 
tige ea. 

Să-l dezlege pe Făt-Frumos 
nici nu-i trece prin minte. „I-am 
ursit să fie certat cu gluma, așa 
rămîne!“ — isi spune räutä- 
cioasă. l 

Este foarte concentrată la joc 
si teribil de nervoasă. Dealtfel, de 
enervare, mina cu care aruncă 
zarul pe masa ii tremura destul 
de tare, desi ea încearcă să se 
stăpînească din toate puterile, 
ca să nu-și lase surorile să-i vadă 
supărarea. 
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Zarul se rostogolește... şi se 
opreşte la trei. 

„Ptiu, n-am nici un pic de no- 
roc astăzi!“ îşi zice baba Aveta 
furioasă. Lar fi trebuit un unu 
ca să intre în joc. 

Baba Saveta are unu de la pri- 
ma mînă si începe jocul. Imediat 
după ea, dă cu zarul — tot 
unu! — şi baba Veta. 
` „Ah! iar pierd,“ isi muşcă bu- 
zele baba Aveta și aruncă zarul 
cu inima strinsă. Victorie! Unu! 
Are voie să joace și pune piticul 
de lemn cu satisfacţie pe linia 
de plecare. ,Dacá-mi iese un 
şase, le ajung,“ calculează ea 
repede. 

Surorile ei se privesc îngrijo- 
rate. Se-nteleseserä s-o bată la 
„Piticot“ pe incäpätinata de Ave- 
ta pind aveau să o facă să-l dez- 
lege pe Făt-Frumos. Jocul con- 
tinuă încordat. Baba Aveta dă 
tot mai bine cu zarul şi se dis- 
tanteaza. Mai are putin si cîștigă. 
Dacă-i reuşeşte un cinci, al ei 
este jocul. S-a mai înseninat la 
fata, iar prin lentilele ochelari- 
lor privirea îi străluceşte încre- 
zätoare. 


‚Zarul se rostogoleste si... ne- 
norocire! Doi. Piticul de lemn al 
babei Aveta cade in präpastie. 

— Ei, ce sä faci, se mai in- 
timpla... Iar te-am bätut! ii 
spune bine dispusa baba Veta. 

»Pai, sigur, Vetei ii da mina 
sa se hlizeasca! Of, ce ghinion 
am. Sä nu-ti vina sa mori?“ se 
jeleste pe tacute baba Aveta. 

— Sper cä macar acum ai sa 
te tii de cuvint, spune cealalta 
sora, Saveta. 

— Ce cuvint? 

— Nu ai promis că il dezlegi 
pe Fat-Frumos daca te batem? 

— N-am promis, nu-mi amin- 
tesc! Poate daca ma bateti si da- 
ta viitoare... mormäie baba 
Aveta ferindu-se sä se uite in 
ochii lor. 


Isi face de lucru cu ochelarii, 
suflă preocupată peste lentile, le 
şterge atentă cu poala rochiei și 
pe urmă, cînd termină cu oche- 
larii, isi freacă supărată nasul. 

— Să-ţi fie ruşine! rábufneste 
Saveta. De mai bine de două 
ceasuri ne tot duci cu vorba. Păi 
asa ne-a fost intelegerea?!! 

— Nu pricep cum de nu ţi-a 
trecut supărarea după atitia ani, 
se miră baba Veta. 

— Ha? Ce zici? strigă baba 
Aveta ducindu-si mina pilnie la 
ureche, dintr-o data surda. 

— Supärarea! — tu. Au tre- 
cut atitia ani! 

Dar baba Aveta nu mai are 
chef de discutii si tace incrince- 
nata. Se pare că n-o interesează 
nimic altceva decit nasul pe care 
şi-l scarpinä cu indirjire. Suro- 
rile se privesc intrebätor. Nu 
mai stiu ce-ar putea face cu in- 
capatinata de Aveta si-au ajuns 
si la capätul räbdärilor. Deodata, 
baba Saveta zäreste pe masa 
ochelarii surorii ei. Face repede 
un semn discret, arätindu-i ba- 
bei Veta care-i mai aproape de 
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ei. Aceasta a înțeles îndată ce are 
de făcut si, mustăcind un zîmbet 
în colţurile buzelor, inhätä oche- 
larii cu o mișcare iute și scurtă. 

Baba Aveta a simţit ceva si, 
mioapă, îşi caută ochelarii să va- 
dă ce se întîmplă. Dar caută de- 
geaba. Ochelarii au dispărut. 

— Unde-mi sînt ochelarii, mi 
i-ati luat voi? 

— Da, i-am luat noi si i-am 
ascuns, ii răspunde inveselitä 
Veta. 

— Nu-i mai primeşti dacă 
nu-l dezlegi pe Făt-Frumos, 
adaugă Saveta. A pătimit destul 
din pricina ta. Acum bate co- 
claurii fiindcă tu esti nu știu 
cum... Mă si mir că Mätusa- 
Glumă nu s-a săturat de cînd îl 
aşteaptă. Ştii bine că n-o va gă- 
si niciodată dacă nu-l dezlegi de 
ursire. 

— Să-mi daţi ochelarii ime- 
diat. Nu văd nimic fără ei. 

— Cum rămîne cu Fat-Fru- 
mos? 

— Nu-l dezleg, se inversunea- 
ză baba Aveta. Nu vreau! Așa 
rămîne cite zile are — certat cu 
gluma. 

În cameră se lasă o tăcere 
grea, care nu prevesteste nimic 
bun. 

— Ce faceţi? întreabă baba 
Aveta nemaisuportind tăcerea, 
imi dati ochelarii? 

Ceva in vocea ei s-a schimbat. 
Parca nu mai este atit de arta- 
goasä si parca tremura putin. 
Nu-i räspunde nimeni si ea se 
foieste pe scaun tot mai nelinis- 
tită. 
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— Nu numai ca nu-ti däm 
ochelarii înapoi pina nu-l dez- 
legi pe Făt-Frumos, vorbește în- 
cet și rar într-un tîrziu baba 
Veta, dar nu vom mai juca ,,Pi- 
ticot“ cu tine niciodată. Să nu 
zici că nu ţi-am spus! 

Baba Aveta tresare inspäi- 
mintata. Dacă de ochelari nu se 
necăjise prea tare — știa că tot 
îi va primi înapoi odată şi-o dată 
— ameninţarea cu „Piticot-ul“ 
o loveşte însă în plin. Fiindcă 
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baba Aveta nu are bucurie si 
placere mai mare. Este o juca- 
toare pätimasä si a simtit ca de 
data asta surorile ei nu glumese. 
Își främintä miinile inciudatä. 
Dacä se-nvoieste, inseamnä cä-i 
prima oara cind i-au infrint in- 
cäpätinarea; dacă nu se-nvo- 
ieste ... adio „Piticot!“ 

— Stiti ce, mai jucam o par- 
tidä si dacä mä bateti fac cum 
vreti voi. Ce ziceti? incearcä ea 
sa taraganeze lucrurile. 
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Tácere de piatra. ,,Aoleu, le- 


am supărat rău de tot,“ se spe- 
rie baba Aveta. 


— Bine. Îl dezleg miine. Da- 
ti-mi ochelarii si hai să jucăm 
mai departe, spune ea dintr-o 
dată. 

— Acum! zice scurt una din- 
tre surori şi se lasă iar tăcerea 
aceea grea. 

Tácere pe care baba Aveta 
simte cA nu o mai poate suporta. 
N-are de ales — ori il dezleaga 
pe Fat-Frumos, ori... Ofteaza 
lung, inchide ochii si murmura: 

— Fat-Frumos... oriunde 
te-ai afla, de azi inainte sä fii si 
tu ca toti oamenii, să glumesti, 
să rizi, să ştii ce-i veselia. De ur- 
sirea mea te dezlag. Așa să fie! 
Am zis! 

Surorile se reped să o särute 
si îi pun ochelarii cu grijă pe 
nas. 

— Era păcat de-asemenea 
mindrete de băiat, spune Saveta 
înduioşată. 

— Sinteti multumite? Atunci 
hai sä jucäm repede o partidä, 
le indeamnä baba Aveta neräb- 
datoare. 

In seara aceea baba Aveta are 
noroc si cistigä mereu, spre ne- 
märginita ei satisfactie. Baba 
Veta mustäceste iar — numai ea 
ştie de ce — un zimbet într-un 
colt al buzelor. 


CAPITOLUL XIII 


Hop si Matusa-Gluma 


„IATĂ, TOATE SPERAN- 
TELE MELE s-au dovedit deșar- 
te. Si asta, după ce-am străbă- 
tut atîta amar de drum. Încotro 
să-mi mai îndrept pașii? Unde 
oare s-o mai știu căuta pe Mă- 
tusa-Gluma?“ ` 
` Fără să-şi dea seama, întreba- 
rea de la urmă o rostește cu voce 
tare și calul, crezînd că vorbeşte 
cu el, îi răspunde mihnit: 

— Degeaba mă întrebi pe mi- 
ne, Făt-Frumos, . .. îmi pare rau. 
Poate c-ar fi mai bine să ne în- 
toarcem acasă. Oricum, trebuie 
să le ducem fetelor. trandafirii, 
să nu creadă cumva că sîntem 
nişte fricosi si de aceea nu ne 
întoarcem. 

„Are dreptate, recunoaște 
Făt-Frumos, altceva ce-mi mai 
rămîne de făcut? Dacă tot n-am 
găsit-o pe Mătuşă-Glumă, mă- 
car atît să știe Celinda — că nu 
sînt un fricos! Si... cine ştie, 
poate se-ndură totuși şi-mi dă- 
ruieste dragostea ei...“ 

Cal şi călăreț merg in tăcere, 
posomoriti si tristi. Ajung la 
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Muntele Albastru. Daca la ve- 
nire n-apucaseră să admire fru- 
musetile Muntelui Albastru fiind- 
ca erau grabiti, acum, cind urcä 
iar muntele, nu le iau in seama 
nici atit. Si pe lingä casa Zmeu- 
lui trec fara sä se opreasca. Si 
iata ca ajung din nou la riul cel 
lat si involburat. De zile-ntregi 
Fat-Frumos n-a mai scos 0 vor- 
bă. Acum însă, n-are ce face și-l 
strigă pe mosul cu luntrea. Nici 
urmă de el. Strigă pina raguses- 
te si, cînd e gata-gata să se lase 
pägubas, îl zäreste pe mosnegut 
dezlipindu-si luntrea de mal. 

— Ia te uită, te-ai întors, ba- 
iete! îl intimpinä vesel nevoie 
mare mosneguful. Ti-au mers 
bine treburile pe unde-ai um- 
blat? 

— Eh... face cu lehamite 
Fät-Frumos, bine cum numai 
dusmanului ii poti dori. 

— Lasä, fläcäule, cä toate ne- 
cazurile se sfirsesc odata si-odata, 
zice mosneguful privindu-l cu 
ochi strälueitori. 


— Dar si potcoavele mele se 
sfirsesc, constată morocanos ca- 
lul. Uite, asta de la piciorul drept 
din spate imi cade acusi... 

Mosnegutul ride cu pofta de 
necazul calului si, invirtindu-se 
în jurul lor sprinten ca o zvir- 
luga, îi zoreste să urce in luntre. 
Ca si la venire, visleste din greu 
si turuie intruna, cum ii este fe- 
lul, ba de una ba de alta. De- 
odata se opreste, il priveste pe 
Fat-Frumos scurt, hoteste, ,,ia 
să-ţi spună mosul o glumă bună“ 
— zice — şi se apucă să-i poves- 
tească despre broscutele țestoase. 

„Ptiu! Sá. mor dacă mosul 
ăsta nu s-a Gent de tot! A uitat 
că mi-a mai spus o dată gluma 
asta? Săracul, de bătrîn ce este 
îl lasă memoria și uită de la 
mina pînă la gură,“ îl compăti- 


mește Făt-Frumos, privindu-l cu. 


ingaduinta. 

Dar mosnegutul n-are habar 
si povesteste netulburat cum s-au 
jucat broscutele de-a toate jocu- 
rile, cum au plecat ele spre Iz- 
vorul-izvoarelor... si, cind a- 
junge cu luntrea la mal, termina 
si el povestea: 

 ,Dacá-i pe-asa, surioarelor, să 
stiti că eu nici nu mai: plec. 
Eee!!!“ 

Si-atunci, fi clipa în care mo- 
sul termină de povestit, se în- 
timplá ceva cu totul si cu totul 
extraordinar: Făt-Frumos care 
l-a ascultat peste măsură de plic- 
tisit si nu l-a întrerupt numai si 
numai fiindcă este prea bine 
crescut, ei bine... Făt-Frumos 
izbucneste într-un hohot de ris 
uriaș, hohot care zguduie luntrea. 

— Am halucinatii, îngaimă ca- 
lul îngrozit. Asta din cauza obo- 
selii... da, da... dă el din cap 
uluit și, neatent, se împiedică și 
cade în apă. 

În vremea aceasta Făt-Frumos 
ride; el, cel serios, el care nu stie 
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ce-i zimbetul si gluma, ride 
pinä-l dor falcile. 

— Sint ud ca un peste, deci 
nu poate fi vorba de vreo halu- 
cinatie, bombäne caluP ieșind din 
apă. S-a intimlat ceva. | 

— Bată-te norocul sá te bată, 
Făt-Frumos, că de multi ani as- 
tept eu ziua aceasta, strigă bu- 
curos mosnegutul și-l imbrati- 
şează cu drag. 

— Cum asa, se miră Făt-Fru- 
mos după ce se mai linisteste, ce 
asteptai, mosule? 

— Să te aud rizind, băiete, 
asa cum te-am auzit acum. Eu 
sint Matusa-Gluma! 

— Dumneata??!! 

— Totusi, am halucinatii. Ho- 
tarit lucru, sint bolnav, suspinä 
calul. 

— Măi, măi, dar neincrezätori 
mai sinteti, zice mosul amuzat. 

Bate din palme si, cit ai clipi 
de douä-trei ori, se preface in- 
tr-o mätusicä grasuta care sea- 
mänä bine cu mosneagul de adi- 
neaori. 

— Acum mă credeţi? 

— Särut-mina, Mätusä-Glu- 
ma, se dezmeticeste flacaul si, 
ingenunchind, ii särutä dreapta. 
De mult te caut Mätusä... Imi 
pierdusem orice nädejde. 


— Si eu te astept de mult, 
Fät-Frumos... 

Si Mätusa-Glumä ii povesteste 
intimplarea cu ursitoarele, cum 
a supärat-o tatäl lui pe una din- 
tre ele si cum aceasta, furioasä, 
i-a ursit să nu cunoască gluma. 

— Eu, dragul meu, își încheie 
ea istorisirea, am menirea de-a 
însenina sufletele oamenilor, de 
a-i apăra de tristeţe și singură- 
tate. Cel care știe să rida goneste 
cu risul lui uritul din jur, iar ne- 
cazurile vieţii, oricît de mari si 
grele ar fi ele, le înfringe cu 
ușurință. Pe tinc însă n-aveam 
cum să te ajut fiindcă eu n-am 


nici o putere in fata ursitoarelor. 
Dacă ele hotărăsc ceva, apoi asa 
rămîne. Abia acum, cind s-au 
îndurat de tine şi te-au dezlegat 
de ursire, am putut si eu să mă 
arăt ca să-ți dau o mina de aju- 
tor. 

— Înseamnă c-am să fiu şi eu 
ca toti oamenii? 

— Sigur că da. Greu a fost 
pînă ţi-am deschis gustul, pina 
te-am făcut de-ai ris prima dată, 
îi răspunde cu bunătate Matusa- 
Glumă. 
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De bucurie, Fat-Frumos simte 
că-l apucă amefeala. 

— Nici nu știu cum să-ţi mul- 
fumesc, Matusa... 

— Mergi sănătos si nu uita 
să-i spui Celindei gluma cu bros- 
cutele; o să-i placă, sînt sigură. 

il sărută pe amíndoi obrajii, 
„bată-te norocul să te bată că 
frumos mai ești“ — mai zice — 
şi se face nevăzută. 

— Ca vintul să mă duci la 
palatul lui Veselie-împărat, îi 
porunceşte Făt-Frumos. calului 
şi se aruncă în șa. 

— Vai de capul meu ce mă 
așteaptă ... se vaitá calul. 

Nechează o dată năprasnic, 
se ridică în două picioare si se 
avinta apoi ca o nălucă la drum. 
În urma lor rămîne un nor mare 
de praf, fulgerat cînd şi cînd de 
mănunchiuri de scîntei albastre, 
tisnite din potcoavele bidiviului. 
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CAPITOLUL XIV 


Povestea noastra se termina 


LA MARGINEA ZĂRII soa- 

rele abia isi deschide un ochi 
somnoros cind Fät-Frumos si ca- 
lul se opresc in fata palatului lui 
Veselie-impärat. 
— Uff! Am ajuns!! Mi-am pier- 
dut toate potcoavele, dar uite 
c-am făcut-o si pe asta... mai 
apuca sä spunä calul si se prä- 
buseste frint de oboseală. 

Sărmanul, este atît de darimat 
încît adoarme pe loc. Dar şi stă- 
pinul lui abia se mai tine pe pi- 
cioare şi se clatină la fiecare pas. 
Din creştet pina-n virful cizme- 
lor este acoperit de-un strat gros 
de praf încît ochii abia i se mai 
văd. Cei trei trandafiri pe care-i 
tine în mina par cenusii din pri- 
cina colbului. Citiva sträjeri se 
reped să-l ajute dar el îi inde- 
parteaza, aratind spre cal: 

— Avefi grijä de el... 

— Făt-Frumos!! 

Glasul, atit de drag celui stri- 
gat, vine de la una din ferestre- 
le palatului și-l face pe obositul 
drumet sa uite intr-o clipa toata 
osteneala drumului. Celinda, de 
cind a plecat Fat-Frumos, nu 
mai are somn. De bucurie ar sari 
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pe fereasträ ca sä se agate mai 
repede de gitul lui, atit ii fusese 
de dor. Aleargä fericitä in calea 
lui, strigind pe coridoarele pala- 
tului cit o tine gura: 

— S-a intors Fat-Frumos! S-a 
intors Fat-Frumos! 1 

»Ce-mi aud urechile?! Sá fie 
oare adevárat? Pái dacá-i asa 
facem nuntá!* sare din asternut 
Veselie-împărat. Trage: repede 
un halat pe el şi se grăbeşte să-l 
intimpine pe Făt-Frumos. De 
mulțumit ce este îi vine să sară 
într-un picior si de cîteva ori 
chiar sare fără să-și dea seama. 

— Te-ai intors!... 

Fiindcă tot nu-i vine să-și 
creadă ochilor, împăratul se în- 
virte nelinstit în jurul flăcăului. 
Se piscá de obraz, pune mina 
pe umărul lui Făt-Frumos şi-l 
scutură usurel, pe urmă tot mai 
tare şi cînd se convinge în sfîrșit 
că nu visează îl stringe în braţe 
c-un oftat de ușurare: 

— Bine-ai venit, băiete! Drept 
să-ți spun, nu mai credeam că 
ai să te întorci. Ai fost la... 
Zmeul acela groaznic? Birrr! 


— Am fost. lată trandafiri 
pentru fetele Märiei-tale. 

— Si-ai scäpat intreg? face 
ochii mari impäratul. 

— Nu numai c-am scäpat 
intreg, dar m-am si imprietenit 
cu Zmeul, ride Fät-Frumos. 

— Aha!... zice Veselie-impá- 
rat si continuä in sinea lui: „E 
ceva de speriat ce curaj are bä- 
iatul Asta. Eu nu m-as fi apro- 
piat de Zmeul ala pentru nimic 
in lume!“ 

Deodata isi dä seama ca Fat- 
Frumos ride. 

— Bine, dar tu... Celinda! 
Celinda! unde esti Celindaaa?? 

— Aici sînt tata, nu mai stri- 
ga, rasare Celinda de sub bratul 
lui Fat-Frumos. 

Împăratul, care se zăpăcise de 
tot, n-o väzuse. 

— Ride, tu-l auzi? o-ntreba 
el agitat pe fata. 

— Il aud, tată. Ce te miri?a 
gäsit-o pe Mätusa-Glumä, zim- 
beste ea bucuroasä. 

— Înseamnă că-l iei de băr- 
bat? : 

— Dacă mai vrea... roseste 
Celinda. ji 


Vesmintele din fir de aur scli- 
pesc in soare; nestematele ce im- 
podobesc parul fetelor arunca 
fulgere in toate culorile curcu- 
beului; zornáie trufas pintenii 
de la cizmele impáratilor si prin- 
tilor ce pasesc incintati de ei ca 
niste cocosi. Slugile alearga in- 
nebunite, pajii conduc musafirii, 
iar bucátarii se dau. de ceasul 
morții. Caii necheazá närävasi, 
muscind zábalele de argint si trá- 
surile trag la scará legánindu-se 
pe arcuri moi si descarcá mereu 
alti musafiri. 
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E nuntá la palatul lui Veselie- 
impärat. Si ce nuntä!... 

Au sosit — intimpinati cu ma- 
re alai — impáratul si impara- 
teasa, parintii lui Fát-Frumos. 
Stau acum in capul mesei alá- 
turi de Veselie-impárat şi-l sorb 
din priviri pe feciorul lor. Dar 
si mireasa le place. Celinda este 
atit de frumoasa incit, spre deo- 
sebire de printesele care o-ncon- 
joara, n-are nevoie de nici o po- 
doaba. Una singurá — si pentru 
ea este cea mai de pret podoabá 
din lume: trandafirul adus de 
Fat-Frumos din grádina Zmeu- 
lui. 

A venit intr-un suflet si Vráji- 
toarea-din-corcodus ingrijoratä 
cá nu sint destule dulciuri la 
nunta si a umplut palatul cu bor- 
cane de toate marimile. Noroc 
cu prietena ei, cioara, care a 
oprit-o exasperată: „Gata! Ajun- 
ge! Sau îţi închipui că-n urmă- 
torii zece ani în palatul acesta 
se va mînca numai dulceaţă?“ 

Spre fericirea vrăjitoarei, so- 
seste Balaurul-cel-mic. Lui, fiind- 
ca nu incape in palat, o suta de 
timplari i-au pregătit o masa 
uriașă, încărcată cu bomboane, 
cu ciocolată, cu siropuri şi... 
bineînţeles cu DULCEATA! EI 
nu face mofturi și mănîncă tot 
ce-i dă Vrajitoarea-din-corcodus 
cu care, dealtfel, se si impriete- 
neşte imediat. 

— Pregăteşti o dulceaţă ne- 
maipomenită! Să ştii cä-fi fac o 
vizită, îi spune Balaurul-cel-mic 
cu gura plină — de fapt cu gu- 
rile pline. 

— Mda, numai tu ne lipseai 
în corcoduș, croncăne cioara iro- 
nică si pleacă la grajduri să stea 
la taclale cu calul. 

Pe la miezul nopţii, cînd nunta 
e in toi şi oaspeţilor le lucesc 
ochii de-atita vin vechi si bun, 
apare si Zmeul care isi face o 


intrare aproape ca-n vremurile 
lui bune. Adica isi aruncä inain- 
te buzduganul — un buzdugan 
greu, cintarind cam cit un bivol 
— care loveste portile palatului 
si le azvirle in läturi c-un bubuit 
grozav de le stä mesenilor min- 
carea-n git si-i face sä se pri- 
veascä infricosati, si-abia pe ur- 
mä se aratä si el, ditamai huidu- 
ma, negricios si cu pärul vilvoi. 
Se înclină in fata Celindei, „eşti 
intr-adevär frumoasä si-acum in- 
teleg eu de ce-a cutezat Fät- 
Frumos sä mä infrunte,“ — zice 
el — si-i däruieste un buchet de 
trandafiri culesi din gradina lui. 
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Cînd se apleacă să-l imbratiseze 
pe Făt-Frumos, se strimba de 
parcä-l doare ceva. 

— Ce-i cu tine Zmeule, nu te 
simti bine? se ingrijoreaza Fat- 
Frumos. 

— Da’ de unde! Ma simt cit 
se poate de bine, numai ca mi- 
am cam pierdut antrenamentul 
la aruncatul buzduganului si-am 
făcut puţină febră musculară. 
Nu l-am mai folosit din tinere- 
te... Da-i mai bine așa că alt- 
fel, dacă eram în formă, dări- 
mam și porţile si palatul, îi sop- 
teste el glumet lui Făt-Frumos 
si se lasă într-un jilt care scirtiie 
periculos sub greutatea lui. 

„Măi, ce băiat am!“ se minu- 
neaza impäratul dupa ce-si revi- 
ne cit de cît — fiindcă trăsese o 
spaima de toata frumusetea — 
si o priveste mindru pe impara- 
teasă. 


Inspirat ca-ntotdeauna, Cel-de- 
al-treilea sfetnic, care stă în spa- 
tele jiltului împărătesc, se aplea- 
ca la urechea lui: 

— Trebuie sa ai curaj nu glu- 

ma ca sa izbutesti sa-ti faci ase- 
menea prieteni si feciorul Mä- 
riei-tale nu se poate plinge ca 
i-ar lipsi curajul; a mostenit de 
la Märia-ta cu duiumul. 
„Da, ce-i drept e drept, numai 
de la mine putea mosteni atita 
curaj... hm, deștept sfetnic!“ 
— îşi spune împăratul. 

Cineva închină o cupă cu vin 
pentru Celinda, altcineva pentru 
Făt-Frumos şi se porneşte o pe- 
trecere și-o veselie... Bucatele 
sosesc mereu, purtate pe tavi 
mari de argint și vinul curge 
zglobiu în pahare. 

Ce mai, o nuntă mare, cum 
alta nu s-a mai văzut. De’, ca-n 
povești! 
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